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REGULAMENTO DE EXECUGAO (UE) 20151962 DA COMISSAO
de 28 de outubro de 2015

que altera o Regulamento de Execucdo (UE) n.° 404/2011 da Comissio que estabelece as regras de
execucio do Regulamento (CE) n.° 12242009 do Conselho que institui um regime comunitirio de
controlo a fim de assegurar o cumprimento das regras da politica comum das pescas

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.c 1224/2009 do Conselho, de 20 de novembro de 2009, que institui um regime
comunitdrio de controlo a fim de assegurar o cumprimento das regras da politica comum das pescas, altera os
Regulamentos (CE) n.o 847/96, (CE) n.> 2371/2002, (CE) n.> 811/2004, (CE) n.o 768/2005, (CE) n. 2115/2005, (CE)
n.° 2166/2005, (CE) n.o 388/2006, (CE) n.o 509/2007, (CE) n.° 676/2007, (CE) n.o 1098/2007, (CE) n.c 1300/2008, (CE)
n.° 1342/2008, e revoga os Regulamentos (CEE) n.° 2847/93, (CE) n.> 1627/94 e (CE) n.> 1966/2006 ('), nomeadamente
0s artigos 6.° n.° 5, 8°, n.° 2, 9.2, n° 10, 15° n° 9, 21.°, ne 7, 22°, n° 7, 24°, n° 8, 332, n° 10, 37.°, ne 4, 58.°,
n° 9, 60.° ne 7, 64.°, n° 2, 735, n° 9, 74°, n° 6, 76.5 n.° 4, 78.°, n.° 2, 920, n.c 5, 1052, n.o 6, 106.°, n.°o 4, 111.,
n° 3,116.°,n°6,e 117.0, n° 4,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1006/2008 do Conselho, de 29 de setembro de 2008, relativo as autorizagdes
para as atividades de pesca exercidas pelos navios de pesca comunitdrios fora das dguas comunitdrias e ao acesso de
navios de paises terceiros as dguas comunitarias, que altera os Regulamentos (CEE) n.c 2847/93 e (CE) n.c 1627/94 e que
revoga o Regulamento (CE) n.° 3317/94 (3, nomeadamente o artigo 13.°, n.° 3,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) n. 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (}) revogou o Regulamento (CE)
n.° 2371/2002 do Conselho (¥). Por conseguinte, as referéncias pertinentes do Regulamento de Execucio (UE)
n.° 404/2011 da Comissdo () devem ser alteradas em conformidade.

(2) A Comissdo desenvolveu um novo instrumento para o intercimbio de dados que deve ser utilizado em todos os
intercimbios de dados eletrénicos a que se referem os artigos 33., 1110 e 116.° do Regulamento (CE)
ne 1224/2009 (a seguir designado por «Regulamento Controlo») e o artigo 13.° do Regulamento (CE)
n.° 1006/2008.

(3) O ntimero OMI (Organiza¢do Maritima Internacional) de identificagdo do navio, previsto na Resolucdo A.1078
(28) da OMLI, de 4 de dezembro de 2013, e nas disposi¢des do capitulo XI-1, regra 3, da Convengdo SOLAS de
1974, deve ser aplicavel aos navios de pesca da Unido, independentemente do local em que operam, e aos navios
de pesca de paises terceiros que operam nas dguas da Unido. Esse niimero deve permitir a identificagdo rigorosa
do navio, bem como o acompanhamento e a verificagdo das suas atividades ao longo do tempo, independen-
temente de eventuais alteracdes de nome, propriedade ou pavilhdo, e garantir a rastreabilidade dos produtos da
pesca em toda a cadeia de mercado, sobretudo nos casos em que os navios possam estar envolvidos em
atividades de pesca INN.

(4) A Comissdo desenvolveu um novo formato para a transmissdo de dados do sistema de monitoriza¢do de navios
por satélite (VMS), que deve ser utilizado em todos os intercimbios de dados eletrénicos a que se referem os
artigos 111.° e 116.° do Regulamento Controlo. Por conseguinte, no Regulamento de Execucio (UE)
n.° 404/2011, os artigos 24.© e 28.° devem ser alterados e o anexo V deve ser suprimido.

() JOL 343 de 22.12.2009, p. 1.

() JOL286de29.10.2008, p. 33.

(*) Regulamento (UE) n.° 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2013, relativo & politica comum das
pescas, que altera os Regulamentos (CE) n.o 1954/2003 e (CE) n° 1224/2009 do Conselho e revoga os Regulamentos (CE)
n.°2371/2002 e (CE) n.° 639/2004 do Conselho e a Decisio 2004/585/CE do Conselho (JO L 354 de 28.12.2013, p. 22).

(*) Regulamento (CE) n.> 2371/2002 do Conselho, de 20 de dezembro de 2002, relativo a conservagdo e a exploragdo sustentdvel dos
recursos haliéuticos no ambito da politica comum das pescas (JO L 358 de 31.12.2002, p. 59).

(*) Regulamento de Execucdo (UE) n.° 404/2011 da Comissdo, de 8 de Abril de 2011, que estabelece as regras de execugdo do Regulamento
(CE) n.c 1224/2009 do Conselho que institui um regime comunitdrio de controlo a fim de assegurar o cumprimento das regras da
Politica Comum das Pescas O L 112 de 30.4.2011, p. 1).



31.10.2015 Jornal Oficial da Unido Europeia L 287(7

(5) O artigo 14.°, no 2, alinea d), do Regulamento Controlo obriga a que o didrio de pesca contenha a data de
partida do navio do porto. Para garantir a identificacdo e o inter-relacionamento de todas as mensagens ligadas a
mesma viagem de pesca, antes de iniciarem qualquer operacio de pesca e transmissdo subsequente, os capitdes
dos navios a quem compete registar e enviar dados do didrio de bordo por via eletrénica devem transmitir as
autoridades competentes do Estado-Membro de pavilhdo uma mensagem de partida. Por conseguinte, o
artigo 47.° do Regulamento de Execugdo (UE) n.° 404/2011 deve ser alterado.

(6)  E necessirio alterar as regras para o intercimbio de dados entre os Estados-Membros, bem como entre os
Estados-Membros e a Comissdo ou o organismo por ela designado, previsto nos artigos 111. e 116.° do
Regulamento Controlo e no artigo 13.> do Regulamento (CE) n.° 1006/2008, a fim de ter em conta novas
obrigagdes juridicas, o desenvolvimento de novas tecnologias e formatos e as normas internacionais. E necessario
estabelecer os principios gerais para a transmissdo eletrénica, os procedimentos de corre¢do e as normas a
utilizar para o intercimbio de informacdes relativas ao sistema de monitorizagdo de navios por satélite, as
atividades de pesca e de venda e a declaragio das capturas, bem como os procedimentos a seguir para aplicar as
alteragdes dos formatos. Por conseguinte, devem ser adaptados os artigos 43.°, 45.° ¢ 91.° ¢ o anexo XII do
Regulamento de Execugdo (UE) n.° 404/2011 e estabelecidas novas regras.

(7)  E necessdrio prosseguir a harmonizacio do intercambio eletrénico direto e em tempo real de dados do sistema de
monitorizagio dos navios e do sistema eletrénico de registo e transmissio de dados a que se refere o
artigo 111.°, n.° 1, do Regulamento Controlo. O Estado-Membro de pavilhdo deve assegurar que os dados do
sistema eletrénico de registo e transmissdo de dados que recebe dos seus navios de pesca, sempre que estes
pescam nas dguas de um Estado-Membro costeiro, sejam transmitidos automaticamente e em tempo real a este
tltimo. Por conseguinte, o artigo 44.° do Regulamento de Execugdo (UE) n.° 404/2011 deve ser alterado.

(8) O Regulamento (UE) n.° 1379/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (') alterou o Regulamento Controlo,
instituindo regras sobre a informacdo a prestar aos consumidores de produtos da pesca e da aquicultura e sobre o
controlo dos produtos da pesca e da aquicultura sujeitos a0 mecanismo de armazenagem. E necessdrio alinhar os
artigos 66.°, 67.° e 112.° do Regulamento de Execu¢do (UE) n.° 404/2011 por essas novas regras e suprimir o
artigo 68.°.

(9)  As espécies peldgicas destinadas a desembarques para fins industriais ndo devem ser aplicadas dedugdes devidas a
dgua ou ao gelo, dadas as especificidades dessas atividades no que se refere a armazenagem e a manipulagio do
pescado. No 4mbito do Acordo de Pesca entre a Unido Europeia e as Ilhas Faroé e a Noruega sobre a gestio de
unidades populacionais de peixes nas dguas do Atlantico Nordeste para o periodo 2014-2018, foi adotada uma
disposi¢do semelhante relativamente as espécies peldgicas destinadas a desembarques para fins industriais, bem
como novas medidas relativas a pesagem e a inspegdo dos desembarques de arenque, sarda, carapau e verdinho.
Os artigos 74., 782, 790, 80., 820, 83, 85°, 880 89.° ¢ 107. do Regulamento de Execugio (UE)
n.° 404/2011 devem, por conseguinte, ser alinhados por essas novas regras.

(10) O Regulamento (UE) n. 508/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho (?) previu medidas para apoiar a
implementacio de um regime de controlo, inspe¢do e execugdo da Unido e regular a interrup¢do, a suspensio e
corre¢des de medidas financeiras da Unido e suprimiu o artigo 103.> do Regulamento Controlo. Por conseguinte,
o artigo 96.°, o titulo VIII, capitulo I, e o anexo XXXI do Regulamento de Execu¢do (UE) n.> 404/2011 devem ser
suprimidos.

(11) O artigo 33.°, n.°o 10, do Regulamento Controlo, e o artigo 13.°, n.° 3, do Regulamento (CE) n.c 1006/2008
habilitam a Comissio a adotar formatos de transmissdo dos dados sobre as capturas e o esfor¢o de pesca. As
regras estabelecidas nessa matéria pelo Regulamento (CE) n.> 500/2001 da Comissdo () a fim de assegurar uma
transmissdo eficaz dos dados agregados referentes as capturas, como exigido no artigo 33.°, n 2 e 4, do
Regulamento Controlo e no artigo 13.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.c 1006/2008 estdo agora ultrapassadas no
plano juridico e técnico. Por conseguinte, é necessdrio utilizar as normas internacionais relativas a comunicagio
eletrénica de dados agregados referentes as capturas e revogar o Regulamento (CE) n.c 500/2001.

(") Regulamento (UE) n.c 1379/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2013, que estabelece a organizagio
comum dos mercados dos produtos da pesca e da aquicultura, altera os Regulamentos (CE) n.c 1184/2006 e (CE) n.c 1224/2009 do
Conselho e revoga o Regulamento (CE) n.c 104/2000 do Conselho (JO L 354 de 28.12.2013, p. 1).

() Regulamento (UE) n.° 508/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio de 2014, relativo ao Fundo Europeu dos
Assuntos Maritimos e das Pescas e que revoga os Regulamentos (CE) n. 2328/2003, (CE) n.° 861/2006, (CE) n.c 11982006 e (CE)
n.° 791/2007 do Conselho e o Regulamento (UE) n.° 1255/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 149 de 20.5.2014, p. 1).

(*) Regulamento (CE) n.c 500/2001 da Comissdo, de 14 de marco de 2001, que estabelece as regras de execu¢do do Regulamento (CE)
n.° 2847/93 do Conselho no que respeita ao controlo das capturas dos navios de pesca comunitdrios nas dguas dos paises terceiros e no
altomar (JOL 73 de 15.3.2001, p. 8).
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(12) O Regulamento (UE) 2015/812 do Parlamento Europeu e do Conselho (!) introduziu novas regras sobre o registo
separado das capturas de tamanho inferior ao regulamentar, em conformidade com as obrigagdes de
comunicagdo de informagdes, e a atribuicio de pontos a uma nova infragdo grave relacionada com a obrigagdo
de desembarcar essas capturas. Os anexos VI, VII, X, XXIII, XXVI, XXVII e XXX do Regulamento de Execugdo (UE)
n.° 404/2011 devem ser alinhados pelas referidas novas regras.

(13) Através das suas Recomendacdes GFCM/35/2011/1, GFCM/35/2011/2, GFCM/35/2011/3, GFCM/35/2011/4,
GFCM/35/2011/5 e GFCM/36/2012/2, a Comissdo Geral das Pescas do Mediterrdneo (CGPM) adotou disposi¢des
especificas sobre o estabelecimento de um didrio de pesca da CGPM e a indicagdo, no didrio, das capturas de
coral vermelho e das capturas ocasionais e libertacio de aves marinhas, focas-monge, tartarugas marinhas e
cetdceos. Os anexos VI, VII e X do Regulamento de Execugdo (UE) n.° 404/2011 devem ser alinhados pelas
referidas novas regras.

(14)  Por conseguinte, o Regulamento de Execu¢do (UE) n.> 404/2011 deve ser alterado em conformidade.

(15) O artigo 90.°, n.° 1, alinea c), e o artigo 92.°, n.° 1, do Regulamento Controlo, com a reda¢do que lhes foi dada
pelo artigo 7.2, n.> 14 e 15, do Regulamento (UE) 2015/812, sdo aplicdveis a partir de 1 de janeiro de 2017. A
atribuicdo de pontos por infra¢des graves relacionadas com estas disposi¢des deve entrar em vigor na mesma
data.

(16) As medidas previstas no presente regulamento estio em conformidade com o parecer do Comité das Pescas e da
Aquicultura,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0
Alteracdes do Regulamento de Execugdo (UE) n.° 404/2011

O Regulamento de Execugdo (UE) n.° 404/2011 € alterado do seguinte modo:

1) Em todo o texto, os termos «navio de pesca da UE» «navios de pesca da UE» e «dguas da UE» sdo substituidos,
respetivamente, por «navio de pesca da Unido», «navios de pesca da Unido» e «dguas da Unido», sendo feitos todos os
necessarios ajustamentos gramaticais decorrentes dessas alteragdes.

2) O artigo 2.° ¢ alterado do seguinte modo:

a) O ponto 1 passa a ter a seguinte redagio:

«1. “Navio de pesca da Unido”, um navio de pesca que arvore pavilhdo de um Estado-Membro e esteja registado
na Unido;»

b) O ponto 2 passa a ter a seguinte redacio:

«2. “Aguas da Unido”, as dguas definidas no artigo 4., n.° 1, ponto 1, do Regulamento (UE) n.> 1380/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho (¥);

(*) Regulamento (UE) n.° 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2013,
relativo & politica comum das pescas, que altera os Regulamentos (CE) n.° 1954/2003 e (CE) n.° 1224/2009
do Conselho e revoga os Regulamentos (CE) n.° 2371/2002 e (CE) n.° 639/2004 do Conselho e a Decisdo
2004/585/CE do Conselho (JO L 354 de 28.12.2013, p. 22).».

W
~

No artigo 3.°, 0 n.° 7 passa a ter a seguinte redagio:

«7. A capacidade total correspondente as licengas de pesca emitidas por um Estado-Membro, expressa em
arqueagdo bruta (GT) ou quilowatts (kW), ndo pode ser em nenhum momento superior aos niveis maximos de
capacidade atribuidos a esse Estado-Membro em conformidade com o artigo 22.°, n.° 7, do Regulamento (UE)
n.° 1380/2013.»

() Regulamento (UE) 2015/812 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2015, que altera os Regulamentos (CE)
n.° 85098, (CE) n.0 2187/2005, (CE) n.> 1967/2006, (CE) n.> 1098/2007, (CE) n.0 2542002, (CE) n.c 2347/2002 e (CE) n.o 1124/2009
do Conselho, e os Regulamentos (UE) n.° 1379/2013 e (UE) n.° 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, no que diz respeito a
obrigacdo de desembarque, e que revoga o Regulamento (CE) n.c 1434/98 do Conselho (JOL 133 de 29.5.2015, p. 1).
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4) Ao artigo 6.° é aditado um novo pardgrafo, com a seguinte redagio:

«A partir de 1 de janeiro de 2016, o regime do niimero de identificagdo do navio da Organizagio Maritima Interna-
cional (OMI), adotado pela Resolucio A.1078(28), de 4 de dezembro de 2013, e a que se faz referéncia no
capitulo XI-1, regra 3, da Convengdo SOLAS de 1974, aplica-se:

a) Aos navios de pesca da Unido ou sob controlo de operadores da Unido no ambito de um convénio de
fretamento que tém, pelo menos, 100 GT ou 100 TAB ou comprimento de fora a fora igual ou superior a
24 metros e que operam exclusivamente nas dguas da Unido;

b) A todos os navios de pesca da Unido ou controlados por operadores da Unido no 4mbito de um convénio de
fretamento que tém comprimento de fora a fora igual ou superior a 15 metros e que operam fora das dguas da
Unido;

¢) A todos os navios de pesca de paises terceiros autorizados a exercer atividades de pesca nas dguas da Unido.»
5) No artigo 24.°, o n.° 1 passa a ter a seguinte redagdo:

«l. O CVP de cada Estado-Membro de pavilhdo deve assegurar a transmissdo automdtica ao CVP de um
Estado-Membro costeiro dos dados a comunicar em conformidade com o artigo 19.° do presente regulamento
relativos aos seus navios de pesca, durante o seu periodo de permanéncia nas dguas do Estado-Membro costeiro.
Esses dados devem ser transmitidos ao CVP do Estado costeiro imediatamente apds a rece¢do no CVP do Estado-
-Membro de pavilhio.»

6) O artigo 28.° passa a ter a seguinte redagdo:

«Am’go 28.0
Acesso da Comissdo aos dados

A Comissdo pode solicitar aos Estados-Membros, em conformidade com o artigo 111.°, n.e 1, alinea a), do
Regulamento Controlo, que assegurem a transmissdo automadtica, 8 Comissdo ou ao organismo por ela designado,
dos dados comunicados em conformidade com o artigo 19.° do presente regulamento relativos a um grupo
especifico de navios de pesca e a um perfodo determinado. Esses dados devem ser transmitidos & Comissio ou ao
organismo por ela designado imediatamente apds a rece¢do no CVP do Estado-Membro de pavilhdo.»

7) O artigo 30.° passa a ter a seguinte redagdo:

«Artigo 30.°
Modelos para os didrios de pesca, as declaragdes de transbordo e as declaracdes de desembarque em papel

1. Nas dguas da Unido, os capitdes dos navios de pesca da Unido devem seguir o modelo constante do anexo VI
para preencher e apresentar o didrio de pesca, a declaracio de transbordo e a declaragdo de desembarque em papel.

2. Em derrogagdo do disposto no n.° 1, os capitdes dos navios de pesca da Unido que efetuam viagens de pesca
didrias no mar Mediterrdneo podem seguir o modelo constante do anexo VII para preencher e apresentar o didrio
de pesca, a declaragdo de transbordo e a declaragio de desembarque em papel.

3. Os capitdes dos navios de pesca da Unido que exercam atividades de pesca em dguas de um pais terceiro, em
dguas reguladas por uma organizagdo regional de gestdo das pescas ou em dguas fora da Unido ndo regulamentadas
por uma organizacdo regional de gestdo das pescas devem preencher e apresentar o didrio de pesca, a declaracio de
transbordo e a declaracdo de desembarque em papel em conformidade com o artigo 31.° do presente regulamento e
com os modelos constantes dos anexos VI e VII, exceto se o pais terceiro ou as regras da organizacdo regional de
gestdo das pescas em causa impuserem especificamente a utilizagdo de outro tipo de didrio de pesca, de declaragdo
de transbordo ou de declaragio de desembarque. Caso o pais terceiro ndo especifique um tipo particular de didrio
de pesca, de declaragio de transbordo ou de declaracio de desembarque, mas exija elementos de dados diferentes
dos exigidos pelas regras da Unido, tais elementos devem ser registados.

4. Os capitdes de navios de pesca da Unido que ndo estdo sujeitos ao disposto no artigo 15.© do Regulamento
Controlo podem continuar a utilizar, até 31 de dezembro de 2017, didrios de pesca, declaragdes de transbordo e
declaragdes de desembarque em papel impressos antes de 1 de janeiro de 2016.»
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8) Ao artigo 37.° é aditado um novo pardgrafo, com a seguinte redagio:

«O didrio de pesca, a declaracio de transbordo e a declaragio de desembarque em formato eletrénico devem ser
preenchidos em conformidade com as instrugdes constantes do anexo X.»

9) O artigo 43.° passa a ter a seguinte redagdo:
«Artigo 43.°
Dados obrigat6rios no intercimbio de informacdes entre os Estados-Membros
Os elementos de dados que os capitdes dos navios de pesca da Unido devem registar no didrio de pesca, na
declaragdo de transbordo, na notificagdo prévia e na declaragdo de desembarque em conformidade com a regula-
mentagdo da Unido sdo igualmente obrigatérios nos intercdmbios entre Estados-Membros.»
10) O artigo 44.° passa a ter a seguinte redagdo:

«Artigo 44.
Acesso aos dados

1.  Sempre que um navio de pesca que arvora o pavilhdo de um Estado-Membro efetue operacdes de pesca nas
dguas da Unido de um Estado-Membro costeiro, o Estado de pavilhdo deve, logo que os receba, transmitir ao
Estado-Membro costeiro os dados obrigatérios do didrio de pesca eletrénico relativo a viagem de pesca em curso,
comegando pela dltima saida do porto.

2. Enquanto um navio de pesca que arvora o pavilhio de um Estado-Membro estiver a pescar nas dguas da
Unido de outro Estado-Membro costeiro, o Estado-Membro de pavilhdo deve, logo que os receba, transmitir ao
Estado-Membro costeiro todos os dados obrigatérios do didrio de pesca eletrénico. O Estado-Membro de pavilhdo
deve igualmente transmitir as corregdes relativas a viagem de pesca em curso em conformidade com o artigo 47.°,
n.° 2, do presente regulamento.

3. Sempre que uma operagio de desembarque ou transbordo tenha lugar num porto de outro Estado-Membro
costeiro que ndo o Estado-Membro de pavilhdo, este, logo que os receba, deve transmitir ao Estado-Membro
costeiro todos os dados obrigatdrios da declaracio de desembarque ou transbordo eletrénica.

4. Sempre que um Estado-Membro de pavilhio seja informado de que um navio de pesca que arvora o seu
pavilhdo pretende entrar num porto de outro Estado-Membro costeiro, o primeiro, logo que a receba, deve
transmitir ao Estado-Membro costeiro a notificacdo prévia eletronica.

5. Se, durante uma viagem de pesca, um navio de pesca que arvore o pavilhdo de um Estado-Membro entrar nas
dguas da Unido de outro Estado-Membro costeiro ou forem transmitidos a um Estado-Membro costeiro dados dos
referidos nos n. 3 e 4 relacionados com uma viagem de pesca especifica, o Estado-Membro de pavilhdo deve
permitir o acesso a todos os dados eletronicos relativos a atividade de pesca a que se refere o artigo 111.°, n.° 1, do
Regulamento Controlo, para essa mesma viagem de pesca, do momento da partida até a conclusio do
desembarque, e deve transmitir os dados se o Estado-Membro costeiro os pedir. O acesso deve ser permitido
durante, pelo menos, 36 meses apds o inicio da viagem de pesca.

6. O Estado-Membro de pavilhdo de um navio de pesca inspecionado por outro Estado-Membro em
conformidade com o artigo 80.° do Regulamento Controlo deve, a pedido do Estado-Membro que procede a
inspecdo, transmitir os dados eletrénicos relativos a atividade de pesca a que se refere o artigo 111.°, n.° 1, do
Regulamento Controlo, para a viagem de pesca do navio em curso, do momento da partida até ao momento do
pedido.

7. Os pedidos referidos nos n.* 5 e 6 devem ser efetuados por via eletrnica e indicar se a resposta deve
fornecer os dados originais com as correcdes ou apenas os dados consolidados. A resposta ao pedido é gerada
automaticamente e transmitida sem demora pelo Estado-Membro requerido.

8. A pedido de outros Estados-Membros que efetuem atividades de inspegdo no mar no contexto dos planos de
utilizagdo conjunta ou de outras atividades de inspecdo conjunta acordadas, os Estados-Membros devem permitir o
acesso aos dados do sistema de monitorizacio dos navios, do didrio de pesca, da declaracio de transbordo, da
notifica¢do prévia e da declaracio de desembarque.
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9.  Os capitdes dos navios de pesca da Unido devem dispor, em qualquer momento, de um acesso seguro as
informagdes do seu proprio didrio de pesca eletrénico e aos dados da declaragio de transbordo, da notificacdo
prévia e da declaracio de desembarque armazenados na base de dados do Estado-Membro de pavilhdo.»

11) O artigo 45.° passa a ter a seguinte redagdo:

«Artigo 45.°
IntercAmbio de dados entre Estados-Membros
Os Estados-Membros devem:

a) Garantir que os dados recebidos em conformidade com o presente capitulo sdo registados em suporte
informdtico e armazenados de forma segura em bases de dados informaticas durante pelo menos trés anos;

b) Adotar todas as medidas necessdrias para assegurar que os dados apenas sdo utilizados para os fins previstos no
presente regulamento;

¢) Adotar todas as medidas técnicas necessdrias para proteger esses dados contra qualquer destruicdo acidental ou
ilicita, perda acidental, deterioracdo e distribui¢do ou consulta ndo autorizadas.»

12

—

No artigo 47.° é inserido o n.° 1-A, com a seguinte redagdo:

«1-A. O capitdo de um navio de pesca da Unido deve enviar, por via eletrénica, uma mensagem de partida as
autoridades competentes do Estado-Membro de pavilhdo, antes de sair do porto de partida e antes de qualquer
outra transmissdo eletronica relacionada com a viagem de pesca.»

13

~

O artigo 60.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) O n.o 1 passa a ter a seguinte redagio:

«l.  Se o prejuizo ndo tiver sido eliminado, total ou parcialmente, pela acdo em conformidade com o
artigo 16.°, n.° 8, do Regulamento (UE) n. 1380/2013, a Comissdo, logo que possivel apds receber as
informagdes referidas no artigo 59.° do presente regulamento, toma as medidas necessarias com vista a remediar
0 prejuizo causado.»;

b) No n.° 2, a alinea b) passa a ter a seguinte redacio:

«b) Se for caso disso, os Estados-Membros que excederam as suas possibilidades de pesca (‘os Estados-Membros
que pescaram em excesso”) e a quantidade em que foram excedidas as possibilidades de pesca (reduzidas por
eventuais trocas previstas no artigo 16.°, n.° 8, do Regulamento (UE) n.°c 1380/2013);».

14

=

O artigo 66.° passa a ter a seguinte redacdo:

«Artigo 66.°
Definicio
Para efeitos do presente capitulo, entende-se por:

“Produtos da pesca e da aquicultura”, quaisquer produtos do capitulo 3, da subposicio 1212 21 00 do capitulo 12
e das posi¢des pautais 1604 e 1605 do capitulo 16 da Nomenclatura Combinada estabelecida pelo Regulamento
(CEE) n.c 2658/87 do Conselho (¥).

(*) Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do Conselho, de 23 de julho de 1987, relativo a nomenclatura pautal e
estatistica e a pauta aduaneira comum (JO L 256 de 7.9.1987, p. 1) e Regulamento de Execugdo (UE)
n° 1101/2014 da Comissdo, de 16 de outubro de 2014, que altera o anexo I do Regulamento (CEE)
n.° 2658/87 do Conselho relativo a nomenclatura pautal e estatistica e a pauta aduaneira comum (JO L 312 de
31102014, P- 1).»
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15) O artigo 67.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) O n.e 12 passa a ter a seguinte redacio:

«12.  As informagdes enumeradas no artigo 58.°, n.° 5, do Regulamento Controlo ndo se aplicam a produtos
da pesca e da aquicultura das posicdes pautais 1604 e 1605 do capitulo 16 da Nomenclatura Combinada.»;

b) O n.o 13 passa a ter a seguinte redacio:

«13.  Para efeitos do artigo 58.°, n.° 5, do Regulamento Controlo, as informacdes sobre a zona em que o
produto foi capturado ou cultivado sio:

a) A zona geografica pertinente, definida no artigo 4.2, ponto 30, do Regulamento Controlo, para as capturas de
unidades populacionais ou grupos de unidades populacionais sujeitos a quota efou a tamanho minimo na
legislacdo da Unido;

b) O nome da zona de captura ou de produgdo, em conformidade com o artigo 38.°, n.° 1, do Regulamento
(UE) n 1379/2013 (*), para as capturas de outras unidades populacionais ou grupos de unidades popula-
cionais, produtos da pesca capturados em dgua doce e produtos da aquicultura.

(*) Regulamento (UE) n.° 1379/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2013, que
estabelece a organizacdio comum dos mercados dos produtos da pesca e da aquicultura, altera os

Regulamentos (CE) n.° 1184/2006 e (CE) n.° 1224/2009 do Conselho e revoga o Regulamento (CE)
n.° 104/2000 do Conselho (JO L 354 de 28.12.2013, p. 1).».

16) E suprimido o artigo 68.°.
17) No artigo 74.°, 0 n.° 2 passa a ter a seguinte redacio:

«2.  Sem prejuizo das regras especiais para espécies peldgicas previstas nos artigos 78.° a 89.° do presente
regulamento desembarcadas a granel para transferéncia para o ponto da primeira comercializagio, armazenagem ou
transformacdo, a deduciio da dgua e do gelo no peso total ndo pode ser superior a 2 %. Em todos os casos, a
percentagem da dedugdo devida a dgua e ao gelo é registada na nota de pesagem juntamente com o registo do peso.
Aos desembarques para fins industriais e as espécies ndo peldgicas ndo podem ser aplicadas deducdes devidas a
dgua ou ao gelo.n

18) O artigo 78.° passa a ter a seguinte redagdo:

«Artigo 78.°
Ambito dos procedimentos de pesagem para capturas de arenque, sarda, carapau e verdinho

As regras definidas nesta sec¢do aplicam-se a pesagem de capturas desembarcadas na Unido ou por navios de pesca
da Unido em paises terceiros, de arenque (Clupea harengus), sarda (Scomber scombrus), carapau (Trachurus spp.) e
verdinho (Micromesistius poutassou) ou de uma combinagdo destas espécies, efetuadas:

a) No que respeita ao arenque, nas zonas CIEM [, II, Illa, IV, Vb, VI e VI[;
b) No que respeita a sarda, nas zonas CIEM Ila, Illa, IV, Vb, VI, VII, VIII, IX, XII, XIV e dguas da Unido da COPACE;

¢) No que respeita ao carapau, nas zonas CIEM Ila, IV, Vb, VI, VII, VIII, IX, X, XII, XIV e dguas da Unido da
COPACE;

d) No que respeita ao verdinho, nas zonas CIEM Ila, Illa, IV, Vb, VI, VII, VII, IX, X, XII, XIV e dguas da Unido da
COPACE,

se as quantidades por desembarque forem superiores a 10 toneladas.»

19) O titulo do artigo 79.° passa a ter a seguinte redagdo:

«Artigo 79.0

Portos de pesagem para capturas de arenque, sarda, carapau e verdinho»
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20) No artigo 80.°, n.° 1, a alinea c) passa a ter a seguinte redacio:
«) As quantidades, em quilogramas de peso vivo, de arenque, sarda, carapau e verdinho conservadas a bordo;».

21

~

No artigo 82.°, 0 n.° 2 passa a ter a seguinte redagdo:

«2. As quantidades de arenque, sarda, carapau e verdinho conservadas a bordo, notificadas antes do desembarque
como referido no artigo 80., n.° 1, alinea c), do presente regulamento, devem ser iguais as quantidades registadas
no didrio de pesca ap6s o seu preenchimento.»

22

~

O titulo do artigo 83.c passa a ter a seguinte redacio:

«Artigo 83.
Instalacdes de pesagem pablicas para arenque, sarda, carapau e verdinho frescos»

23

~

O artigo 85.° passa a ter a seguinte redacdo:

«Artigo 85.°
Pesagem de peixe congelado

Quando sdo pesadas quantidades desembarcadas de arenque, sarda, carapau ou verdinho congelados, o peso do
peixe congelado desembarcado em caixas ¢ determinado por espécie, em conformidade com o artigo 73.° do
presente regulamento.»

24

=

O artigo 86.° passa a ter a seguinte redacdo:

«Artigo 86.°
Conservacio de registos de pesagem

Os registos de pesagem previstos no artigo 84.°, n.° 3, e no artigo 85.> do presente regulamento, assim como as
copias dos documentos de transporte no d4mbito de um plano de controlo ou de um programa de controlo comum
referido no artigo 792, n.° 1, do presente regulamento devem ser conservados durante pelo menos trés anos.»

25

~

O artigo 88.° passa a ter a seguinte redacdo:

«Artigo 88.°
Verificacdes cruzadas

Até ao estabelecimento de uma base de dados informatizada em conformidade com o artigo 109.° do Regulamento
Controlo, as autoridades competentes devem proceder a verificagdes administrativas cruzadas de todos os
desembarques, comparando:

a) As quantidades, por espécie, de arenque, sarda, carapau e verdinho indicadas na notificagio prévia do
desembarque nos termos do artigo 80.°, n.° 1, alinea c), do presente regulamento com as quantidades registadas
no didrio de pesca;

b) As quantidades, por espécie, de arenque, sarda, carapau e verdinho registadas no didrio de pesca com as
quantidades registadas na declaracio de desembarque;

¢) As quantidades, por espécie, de arenque, sarda, carapau e verdinho registadas na declaragio de desembarque
com as quantidades registadas na declaragio de tomada a cargo ou na nota de venda;

d) A zona de captura registada no didrio de pesca do navio com os dados do sistema VMS referentes ao navio em
causa.»
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26) O artigo 89.° passa a ter a seguinte redacio:

«Artigo 89.°
Monitorizac¢io da pesagem

1. A pesagem de capturas de arenque, sarda, carapau ou verdinho provenientes dos navios deve ser monitorizada
por espécie. No caso de navios que procedem a bombagem das capturas para terra, deve ser monitorizada a
pesagem de toda a descarga. No caso de desembarques de arenque, sarda, carapau ou verdinho congelados, devem
ser contadas todas as caixas e deve ser monitorizada a metodologia de cdlculo do peso liquido médio das caixas
prevista no anexo XVIIL

2. Para além dos dados referidos no artigo 88.c do presente regulamento, devem ser sujeitos a verificagdo
cruzada os seguintes dados:

a) Quantidades, por espécie, de arenque, sarda, carapau e verdinho registadas nos registos de pesagem em
instalagdes publicas ou privadas e quantidades, por espécie, registadas na declaragdo de tomada a cargo ou na
nota de venda;

b) Quantidades, por espécie, de arenque, sarda, carapau e verdinho registadas em documentos de transporte no
ambito de um plano de controlo ou de um programa de controlo comum referido no artigo 79.°, n° 1, do
presente regulamento;

¢) Nameros de identificagdo tnicos dos veiculos de transporte anotados no registo em conformidade com o
artigo 84.°, n.o 2, alinea b), do presente regulamento.

3. Depois de concluida a descarga, deve verificar-se se o navio ndo contém qualquer peixe sujeito as regras
especiais da presente seccdo.

4. Todas as atividades de monitorizagio abrangidas pelo presente artigo e pelo artigo 107.° do presente
regulamento devem ser documentadas. Essa documentacdo deve ser conservada durante um periodo de, pelo

menos, trés anos.»

27

~

No titulo IV, o titulo do capitulo III passa a ter a seguinte redagdo:

«CAPITULO III
Notas de venda e declaracdes de tomada a cargo»

28

~

No artigo 90.°, o n.° 1 passa a ter a seguinte redagdo:
«1. Na nota de venda e na declaracio de tomada a cargo, o nimero de individuos referido no artigo 64.°, n.° 1,
alinea f), e no artigo 66.°, n.° 3, alinea e), do Regulamento Controlo é indicado se a quota relevante for gerida com

base no ntimero de individuos.»

29

-

O artigo 91.0 passa a ter a seguinte redagdo:

«Artigo 91.°
Formatos das notas de venda e declaracdes de tomada a cargo

1. Os Estados-Membros devem determinar o formato a utilizar para o preenchimento e a transmissdo das notas
de venda e declaragdes de tomada a cargo entre os compradores registados, as lotas registadas ou outros
organismos ou pessoas autorizados pelos Estados-Membros e as autoridades competentes a que se referem os
artigos 63.° e 67.° do Regulamento Controlo.

2. Os elementos de dados que os compradores registados, as lotas registadas ou outros organismos ou pessoas
autorizados pelos Estados-Membros devem registar nas suas notas de venda ou declaracdes de tomada a cargo em
conformidade com a regulamentacio da Unido sdo igualmente obrigatdrios nos intercimbios entre Estados-
-Membros.

3. O Estado-Membro em cujo territdrio a primeira venda ou a tomada a cargo foi efetuada deve disponibilizar os
dados a que se refere o artigo 111.°, n.° 2, do Regulamento Controlo transmitidos para opera¢des nos 36 meses
anteriores se o Estado-Membro de pavilhdo ou o Estado-Membro em cujo territério foi efetuado o desembarque dos
produtos da pesca o pedir. A resposta ao pedido deve ser gerada automaticamente e transmitida sem demora.
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4.  Os Estados-Membros devem:

a) Garantir que os dados recebidos em conformidade com o presente capitulo sdo registados em suporte
informdtico e armazenados de forma segura em bases de dados informaticas durante pelo menos trés anos;

b) Adotar todas as medidas necessdrias para assegurar que os dados sdo utilizados apenas para os fins previstos no
presente regulamento;

¢) Adotar todas as medidas técnicas necessarias para proteger esses dados contra qualquer destruicdo acidental ou
ilicita, perda acidental, deterioracdo, divulgacdo ou consulta ndo autorizada.

5. Em cada Estado-Membro, a autoridade tnica a que se refere o artigo 5.°, n.° 5, do Regulamento Controlo é
responsavel por transmitir, receber, gerir e processar todos os dados abrangidos pelo presente capitulo.

6.  Os Estados-Membros devem trocar as informagdes de contacto das autoridades referidas no n.° 5 e informar
em conformidade a Comissdo e o organismo por ela designado no prazo de trés meses apds a entrada em vigor do
presente regulamento.

7. Todas as altera¢des nas informacdes referidas nos n.* 5 e 6 devem ser comunicadas, antes de entrarem em
vigor, a Comissdo, ao organismo por ela designado e aos outros Estados-Membros.»

30) E suprimido o artigo 96.°.

~

31

~

O artigo 107.° passa a ter a seguinte redagdo:

«Artigo 107.°
Inspecio dos desembarques de certas espécies peldgicas

Relativamente aos desembarques de arenque, sarda, carapau e verdinho referidos no artigo 78.° do presente
regulamento, as autoridades competentes do Estado-Membro devem garantir a inspegdo completa de, no minimo,
7,5 % das quantidades de cada uma destas espécies desembarcadas e de, no minimo, 5 % dos desembarques.»

32

—

O artigo 112.° passa a ter a seguinte redagdo:

«Artigo 112.°
Controlo dos produtos da pesca sujeitos a0 mecanismo de armazenagem

Os agentes devem verificar se os produtos da pesca sujeitos a0 mecanismo de armazenagem referido no artigo 30.°
do Regulamento (UE) n.° 1379/2013 satisfazem as condigdes estabelecidas no referido artigo 30.° e no artigo 67.°
do Regulamento (UE) n.c 508/2014 (¥).

(*) Regulamento (UE) n.° 508/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio de 2014, relativo ao
Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas e que revoga os Regulamentos (CE) n.° 2328/2003, (CE)
n.° 861/2006, (CE) n.° 1198/2006 e (CE) n.° 791/2007 do Conselho e o Regulamento (UE) n.° 1255/2011 do
Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 149 de 20.5.2014, p. 1).»

33

~

No artigo 126.°, 0 n.° 2 passa a ter a seguinte redacdo:

«2. Quando, durante uma inspecdo, forem detetadas duas ou mais infracdes graves cometidas pela mesma pessoa
singular ou coletiva, titular da licenga, os pontos correspondentes a cada infragdo grave em causa sdo impostos ao
titular da licenca de pesca em conformidade com o n.° 1, até um maximo de 12 pontos para todas essas infragdes.»

34

=

No artigo 131, 0s n. 1 e 2 passam a ter a seguinte reda¢do:

«1.  Caso uma licenca de pesca seja suspensa ou definitivamente retirada em conformidade com o artigo 129.°,
n.% 1 ou 2, do presente regulamento, o navio de pesca a que respeita a licenga de pesca suspensa ou definitivamente
retirada deve ser identificado no registo nacional referido no artigo 24.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013
como navio sem licenca de pesca. Esse navio de pesca deve ser identificado da mesma forma no registo da frota de
pesca da Unido referido no artigo 24.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.°c 1380/2013.
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2. A retirada definitiva de uma licenga de pesca em conformidade com o artigo 129.°, n.° 2, do presente
regulamento ndo afeta os limites maximos da capacidade de pesca do Estado-Membro que emite a licenga, previstos
no artigo 22.°, n.° 7, do Regulamento (UE) n.> 1380/2013.»

35) No titulo VIII, é suprimido o capitulo L

36) No artigo 139.°, 0s n.* 2 e 3 passam a ter a seguinte redagdo:
«2. O excesso de utilizagdo das possibilidades de pesca é determinado em relagdo as possibilidades de pesca
disponiveis para o Estado-Membro em causa no final de cada periodo determinado, tendo em conta as trocas de
possibilidades de pesca em conformidade com o artigo 16.°, n.° 8, do Regulamento (UE) n.°c 1380/2013, as transfe-
réncias de quotas em conformidade com o artigo 4.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.> 847/96 do Conselho (¥), a
reatribuicdo das possibilidades de pesca disponiveis em conformidade com o artigo 37.c do Regulamento Controlo
e a dedugdo das possibilidades de pesca em conformidade com os artigos 105.°, 106.> e 107.> do Regulamento
Controlo.
3. A troca de possibilidades de pesca em conformidade com o artigo 16.°, ne° 8, do Regulamento (UE)
n.° 1380/2013 em relagdo a um determinado perfodo ndo é permitida depois do dltimo dia do primeiro més

seguinte ao termo desse periodo.

(*) Regulamento (CE) n.° 847/96 do Conselho, de 6 de Maio de 1996, que introduz condi¢des suplementares para a
gestdo anual dos TAC e quotas (JO L 115 de 9.5.1996, p. 3).»

37) No titulo IX, € inserido o capitulo I-A, com a seguinte redacdo:

«CAPITULO I-A

Regras relativas ao intercimbio de dados

Artigo 146.°-A

O presente capitulo estabelece as regras para o intercimbio de dados a que se referem os artigos 111.0 ¢ 116.° do
Regulamento Controlo, bem como para a notificacdo dos dados relativos as capturas a que se refere o artigo 33.°,
n.% 2 e 4, do Regulamento Controlo e o artigo 13.2, n.° 2, do Regulamento (CE) n.c 1006/2008 do Conselho (¥).

Artigo 146.°-B
Defini¢des
Para efeitos do presente capitulo, entende-se por:

a) “Camada de transporte”, a rede eletrénica de intercimbio de dados da pesca disponibilizada pela Comissdo a
todos os Estados-Membros e ao organismo por ela designado para proceder ao intercambio de dados de forma
normalizada;

b) “Relatério”, as informagdes registadas por meios eletrénicos;
¢) “Mensagem”, o relatério no seu formato de transmissio;

d) “Pedido”, uma mensagem eletrénica contendo um pedido para um conjunto de relatérios.

Artigo 146.°-C
Principios gerais

1. As mensagens devem ser trocadas com base na norma P1000 do Centro das Nag¢des Unidas para a Facilitagio
do Comércio e o Comércio Eletrénico (UN/CEFACT). S6 devem ser utilizados os campos de dados, os componentes
essenciais, os objetos e as mensagens em Extensible Mark-up Language (XML) devidamente formatadas segundo a
defini¢do de esquema XML (XSD) com base nas bibliotecas de normalizacdo da UN/CEFACT.

2. Os formatos dos relatérios devem basear-se nas normas da UN/CEFACT referidas no anexo XII e devem ser
disponibilizados na pdgina de registo dos dados de referéncia no sitio web da Comissdo Europeia consagrado a
pesca.
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3. Em todas as mensagens devem ser utilizados o XSD e os c6digos constantes da pagina de registo dos dados de
referéncia no sitio web da Comissdo Europeia consagrado a pesca.

4. A data e a hora devem ser transmitidas em tempo universal coordenado (UTC).
5. Cada relatdrio deve ter um identificador tnico.

6.  Para ligar os dados do didrio de pesca aos dados das declaragdes de desembarque e de transbordo, das notas
de venda, da declaracio de tomada a cargo e dos documentos de transporte deve ser utilizado um identificador de
viagem de pesca para leitura humana tnico.

7. Os relatérios relativos aos navios de pesca da Unido devem incluir o nimero de identificagio do navio
referido no artigo 10.° do Regulamento (CE) n.° 26/2004 da Comissdo (**).

8. A fim de garantir o intercdmbio de mensagens, os Estados-Membros devem utilizar os documentos de
aplicagdo disponiveis no sitio web da Comissio Europeia consagrado a pesca.

Artigo 146.>-D
Transmissio das mensagens
1. As transmissdes devem ser totalmente automatizadas e imediatas, utilizando a camada de transporte.

2. Antes de transmitir uma mensagem, o remetente deve efetuar uma verificacdo automatica para apurar se a
mensagem estd correta em aplicacio do conjunto minimo de regras de validagdo e de verificacio dos dados
constante do registo dos dados de referéncia no sitio web da Comissdo Europeia consagrado a pesca.

3. O destinatdrio deve enviar ao remetente um aviso de rececdo da mensagem sob a forma de uma mensagem de
resposta com base na norma UN/CEFACT P1000-1: Principios gerais. As mensagens do sistema de monitoriza¢io
de navios e as respostas a pedidos ndo ddo origem a mensagens de resposta.

4. Se ndo puder enviar mensagens em consequéncia de uma avaria técnica do seu sistema, o remetente deve
notificar do facto todos os destinatarios. O remetente deve tomar imediatamente as medidas adequadas para sanar o
problema. As mensagens a enviar devem ser armazenadas até que o problema seja resolvido.

5. Se ndo puder receber mensagens em consequéncia de uma avaria técnica do seu sistema, o destinatirio deve
notificar do facto todos os remetentes. O destinatirio deve tomar imediatamente as medidas adequadas para sanar o
problema.

6. Depois da reparagdo de uma avaria no seu sistema, o remetente deve transmitir o mais rapidamente possivel
as mensagens ndo enviadas. Pode aplicar-se um procedimento manual de acompanhamento.

7. Depois da reparagdo de uma avaria no sistema do destinatdrio, as mensagens em falta devem ser acessiveis
mediante pedido. Pode aplicar-se um procedimento manual de acompanhamento.

8. Todos os remetentes e destinatdrios de mensagens e a Comissio devem estabelecer procedimentos de
comutagdo automdtica para a continuidade das atividades.

Artigo 146.°-E
Correcoes

As corre¢des dos relatorios devem ser registadas no formato do relatério original, indicando que o relatério é uma
corregdo com base na norma UN/CEFACT P1000-1: Principios gerais.

Artigo 146.°-F
Intercimbio de dados do sistema de monitorizacio dos navios

1. O formato a utilizar para a comunicacdo de dados do sistema de monitorizacdo dos navios entre os Estados-
-Membros, bem como entre os Estados-Membros e a Comissdo ou o organismo por ela designado, é a defini¢io de
esquema XML para o dominio Posicio do Navio com base na norma UN/CEFACT P1000-7.
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2. Os sistemas do Estado-Membro de pavilhdo devem poder enviar mensagens do sistema de monitorizagdo dos
navios.

3. Os sistemas do Estado-Membro de pavilhdo devem também poder responder a pedidos de dados do sistema
de monitorizagio dos navios para viagens de pesca iniciadas durante os 36 meses anteriores.

Artigo 146.-G
Intercimbio de dados relativos a atividade de pesca

1. O formato a utilizar para o intercimbio de dados do didrio de pesca, da notificacdo prévia ou das declaracdes
de transbordo ou desembarque, a que se referem os artigos 15.2, 17.2, 22.° ¢ 24.° do Regulamento Controlo, entre
os Estados-Membros, bem como entre os Estados-Membros e a Comissdo ou o organismo por ela designado, ¢é a
defini¢do de esquema XML para o dominio Atividade de Pesca com base na norma UN/CEFACT P1000-3.

2. Os sistemas do Estado-Membro de pavilhdo devem poder enviar mensagens de atividade de pesca e responder
a pedidos de dados de atividade de pesca para viagens de pesca iniciadas durante os 36 meses anteriores.

Artigo 146.°-H
Intercimbio de dados relativos as vendas

1. O formato a utilizar para o intercimbio de dados das notas de venda e das declaragdes de tomada a cargo, a
que se referem os artigos 63.° e 67.° do Regulamento Controlo, entre os Estados-Membros, bem como entre os
Estados-Membros e a Comissdo ou o organismo por ela designado, é a defini¢do de esquema XML para o dominio
Vendas com base na norma UN/CEFACT P1000-5.

2. Quando os dados do documento de transporte a que se refere o artigo 68.© do Regulamento Controlo sio
objeto de intercAmbio entre os Estados-Membros, bem como entre os Estados-Membros e a Comissdo ou o
organismo por ela designado, o formato utilizado deve igualmente basear-se na norma UN/CEFACT P1000-5.

3. Os sistemas dos Estados-Membros devem poder enviar mensagens sobre as notas de venda e declaracdes de
tomada a cargo e responder aos pedidos de dados sobre as notas de venda e as tomadas a cargo relativas a
operagdes realizadas durante os 36 meses anteriores.

Artigo 146.°-1
Transmissio de dados agregados referentes as capturas

1.  Os Estados-Membros de pavilhdo devem utilizar a definicgdo de esquema XML com base na norma
UN/CEFACT P1000-12 como formato para transmitir a Comissio os dados agregados das capturas a que se referem
o artigo 33.°, n.s 2 e 4, do Regulamento Controlo, e o artigo 13.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.c 1006/2008.

2. Os dados da declaragio de capturas devem ser agregados por més de captura das espécies.

3. As quantidades da declaracdo de capturas devem basear-se nas quantidades desembarcadas. Quando uma
declaragdo de capturas deva ser fornecida em conformidade com o artigo 13.5, n° 2, do Regulamento (CE)
n.° 1006/2008 e antes do desembarque, deve ser apresentada a respetiva estimativa, com a indicagdo “mantidas a
bordo”. Antes do dia 15 do més seguinte ao desembarque deve ser transmitida uma corre¢do com o peso exato e o
local de desembarque.

4. Quando a legislacdo da Unido imponha a comunicacdo de unidades populacionais ou espécies em diversas
declaragdes de capturas, com diferentes niveis de agregacio, essas unidades populacionais ou espécies s6 devem ser
comunicadas na declaragio mais pormenorizada exigida.

Artigo 146.°-]
Alteragdes de formatos XML e de documentos de aplicagio

1. A Comissdo decide, em concertacdo com os Estados-Membros, as alteragdes a introduzir nos formatos XML e
nos documentos de aplicagdo a utilizar para todos os intercimbios de dados eletrénicos entre os Estados-Membros,
bem como entre os Estados-Membros e a Comissdo ou o organismo por ela designado, incluindo as alteracdes
resultantes dos artigos 146.°-F, 146.>-G e146.>-H.
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2. As alteragdes a que se refere o n.° 1 devem ser claramente identificadas no registo dos dados de referéncia
constante do sitio web da Comissdo Europeia consagrado a pesca e marcadas com a data da sua entrada em vigor.
Tais alteracdes s6 produzem efeitos decorridos 6 meses, no minimo, e 18 meses, no médximo, ap6s terem sido
decididas. O calendario é decidido pela Comissdo, em concertacio com os Estados-Membros.

(*) Regulamento (CE) n.> 1006/2008 do Conselho, de 29 de Setembro de 2008, relativo as autorizacdes para as
atividades de pesca exercidas pelos navios de pesca comunitdrios fora das dguas comunitdrias e ao acesso de
navios de paises terceiros as dguas comunitdrias, que altera os Regulamentos (CEE) n. 2847/93 e (CE)
n.° 1627/94 e que revoga o Regulamento (CE) n.° 3317/94 (JO L 286 de 29.10.2008, p. 33).

(**) Regulamento (CE) n.° 26/2004 da Comissdo, de 30 de dezembro de 2003, relativo ao ficheiro da frota de pesca
comunitdria JO L 5 de 9.1.2004, p. 25).»

38) No artigo 164.°, 0 n.° 3 passa a ter a seguinte redagio:

«3. No ambito de acordos de parceria no dominio da pesca sustentdvel ou acordos de parceria no dominio da
pesca celebrados entre a Unido Europeia e paises terceiros ou no quadro das organizagdes regionais de gestdo das
pescas ou de acordos semelhantes nos quais a Unido Europeia é parte contratante ou parte ndo contratante
cooperante, a Comissio ou o organismo por ela designado pode comunicar informagdes pertinentes em relacio a
situagdes de incumprimento das regras da politica comum das pescas ou a infragdes graves referidas no artigo 42.°,
n.e 1, alinea a), do Regulamento (CE) n.> 1005/2008 e no artigo 90.°, n.° 1, do Regulamento Controlo a outras
partes nesses acordos ou organizacdes, sob reserva do consentimento do Estado-Membro que forneceu as
informagdes e em conformidade com o artigo 9.° do Regulamento (CE) n.° 45/2001 (¥).

(*) Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de Dezembro de 2000, relativo a
protecdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas institui¢des e pelos
6rgdos comunitdrios e a livre circulagdo desses dados (JO L 8 de 12.1.2001, p. 1).»

39) E suprimido o anexo V.

40) O anexo VI ¢ substituido pelo texto do anexo I do presente regulamento.

41) O anexo VII ¢ substituido pelo texto do anexo II do presente regulamento.

42) Sdo suprimidos os anexos VIII e IX.

43) O anexo X ¢ substituido pelo texto do anexo III do presente regulamento.

44) O anexo XII ¢ substituido pelo texto do anexo IV do presente regulamento.
45) O anexo XXIII é substituido pelo texto do anexo V do presente regulamento.
46) O anexo XXVI é substituido pelo texto do anexo VI do presente regulamento.
47) O anexo XXVII € substituido pelo texto do anexo VII do presente regulamento.
48) O anexo XXX ¢ substituido pelo texto do anexo VIII do presente regulamento.

49) E suprimido o anexo XXXI.

Artigo 2.°
Revogacao

E revogado o Regulamento (CE) n.° 500/2001.
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Artigo 3.0
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

Todavia, o n.° 1 do artigo 146.>-D ¢é aplicdvel a partir de 1 de janeiro de 2016. Em conformidade com o artigo 11.° do
Regulamento (UE) 2015/812, o niimero 5 do anexo XXX sobre infracdes graves por incumprimento das obrigagdes de
desembarcar peixes de tamanho inferior ao regulamentar é aplicdvel a partir de 1 de janeiro de 2017.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel nos
Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 28 de outubro de 2015.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER



ANEXO I

«ANEXO VI

MODELO DE DIARIO DE PESCA, DECLARACAO DE DESEMBARQUE E DECLARACAO DE TRANSBORDO COMBINADOS DA UNIAO

Codigo ISO alfa-3 do pais + nimero da folha do didrio

DIARIO DE PESCA DA UNIAO

Dia, més, ano, hora, porto

cadas ou
transbordadas
por classe de

tamanho

Nome dofs) navio(s) (1) Identificagio(3es) externa(s) (2) Nome dof(s) capitdo(3es) (3) Partida (4) 1 11 11 lasl 11 1
1 11 1 1 1 1 Regresso (5) 1 11 11 lasl 11 1
1 11 1 Enderego(s) (3) Desembarque (6) 1 11 11 lasl 11 1
Indicativo(s) de chamada rddio internacional (1)~ Namero(s) CFR 1 Transbordo (7) 1 11 11 las1 11 1
Arte (8) Malhagem (9) Dimensao (10) Nome do navio recetor (7) 1 Indicativo de chamada rédio internacional (7) 1 ------—--- 1 OMI{Nimero CFR (7) 1 1
Identificacdo externa (7) 1 Pavilhdo do navio recetor (7) | --------------- 1 Porto e pais de destino (7)1 11 1
1 11 11 11 11 1
e —
Data | Nam- Profun- {5
(11) | erode Tempo de pesca (13) didade Posigiojzona de pesca (14) Capturas, por espécie, mantidas a bordo, devolvidas ou libertadas no mar, em quilogramas de peso vivo ou niimero de unidades (15)(16)
el
opera- de Posicdo (latitudeflongitude)
¢des de pesca
pesca | Hora | Hora |Tempo| (13) | Ret- Zona Zona de Peso de Rubrica
(12) | decala- | de cala- total an- CIEM/ pesca de . unidade, em do
gemda | gemda gulo | CGPM{f pais Espécie peso vivoou | capitdo
arte arte esta- | COPACE/ | terceirof nimero de
tis- FAO Alto mar individuos,
et Mantidas a bordo por das espécies
classe de tamanho, referidas
devolvidas ou libertadas
no mar
A\
Zona Zona de pesca de pafs
CIEM/GGPM, T i
/C04’ ACE/ I Altzr;: ;;(zll 2) Declaragio de desembarque/transbordo (*)/(18) em quilogramas ou unidade utilizada: igual a quilogramas
FAO (22)
Espécies Data:
O abaixo assinado certifica que as informagdes
registadas s3o completas, veridicas e corretas
Desembar-

Assinatura do capitdofagente (*) 20):
Assinatura do observador (¥) (20):

Nome e endere¢o do agente/observador (21)

1
1

1
1

Apresentagio do pescado (17)

Quantidades (19)

Apresentagdo do pescado (17)

Quantidades (19)

(*) Riscar o que nio interessa. Observagdes: »

cI0T oI 1¢

1d

erodoing ogrun ep [eYQ [euIof

17/48T 1



ANEXO II

«ANEXO VII

MODELO DE DIARIO DE PESCA, DECLARACAO DE DESEMBARQUE E DECLARACAO DE TRANSBORDO COMBINADOS DA UNIAO
(MAR MEDITERRANEO — VIAGENS DE PESCA DIARIAS)

Cbdigo I1SO alfa-3 do pais + niimero DIARIO DE PESCA DA UNIAO Ano: Viagem n.°:
Nome do(s) capitdo(des) (3)
1 11 1
Enderecos(s)
1 11 1
Indicativo de Identificagdo externa Nmero CFR (1)(7) Niimero OMI (7) Dia Meés Hora Porto (4)(5)(6)

Nome dof(s) navio(s) (1)(7)

chamada rédio (1)(7) @) @GO (#(E)6)(7)(11) (#)(5)(6)(7)11)
Partida (4)
Chegada (5)(6)(7)
Desembarque (5)(6)(7)
Dia, més, ano, hora (7) 1 11 lasl 11 1 Pavilhdo (7) 1 -
3 . Capturas, por espécie, mantidas a bordo, devolvidas ou libertadas no mar e desembarcadas ou transbordadas em quilogramas, equivalente peso vivo (15)(16)(18)
Local (7) 1-mmmmmmemmeemmeeeeeeeeeeeeee Porto e pais de destino (7) 1 11
Tipo Dimensdes Nimero Mal- Nimero Tempo I’ro.— Posiciofzona de pesca (14)(22)
de arte (10) (10) ha- de de fundid Espécie
@ gem opera- Imersio ade de Posigdo (latitude/longitude) Pe.so de
9 ¢des de das pesca ¥ ! unidade,
pels7ca all'tgzs (13) Retan- Zona Zonade Mantidas €m peso
(12) 3) gulo CGPM pesca de abordo vivoou
esta- um pafs por classe numero de
tistico terceirof de individuos,
Alto mar tamanho, das
devol- espécies
vidas ou referidas
libertadas
no mar
v
Apresentagio do pescado (17)
Observagdes: Data:
O abaixo assinado certifica que as informagdes registadas sdo completas, veridicas e corretas.
Assinatura do capitdofagente (*) (20):
Assinatura do observador (*) (20):
Nome e endereco do agentefobservador (21)
1 11 1»

(*) Riscar o que ndo interessa.

7T/L8T 1

1d

erodoing ogrun ep [eYQ [eulof

S10T0I'I¢
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ANEXO III

«ANEXO X

INSTRU(;()ES AOS CAPITAES DE NAVIOS DE PESCA QUE TENHAM DE PREENCHER E APRESENTAR UM
DIARIO DE PESCA, UMA DECLARACAO DE DESEMBARQUE OU UMA DECLARACAO DE TRANSBORDO

As seguintes informacdes gerais e minimas sobre atividades de pesca do navio ou navios devem ser registadas no didrio
de pesca, em conformidade com os artigos 14.°, 15.°, 21, 22.°, 230 e 24.° do Regulamento Controlo e o titulo III,
capitulos I, II e IIl do presente regulamento, sem prejuizo de outros elementos ou regras especificos exigidos pela
legislagdo da Unido, pelas autoridades nacionais de um Estado-Membro ou de um pais terceiro ou por uma organizacio
regional de gestdo das pescas.

1. INSTRUGOES RESPEITANTES AO DIARIO DE PESCA

O(s) capitdo(des) de todos os navios de pesca que participem numa operagio de pesca em parelha deve(m) também
manter um didrio de pesca que indique as quantidades capturadas e mantidas a bordo, de modo que as capturas
apenas sejam contabilizadas uma vez.

Em cada pégina do didrio de bordo em papel, devem ser registados, durante a mesma viagem de pesca, elementos
de dados obrigatérios.

Informacdes relativas ao(s) navio(s) de pesca e datas das viagens de pesca

Ntmero de
referéncia
no didrio de
pesca em
papel

Nome do elemento de dados
(M = obrigatorio)
(O = facultativo)

(CIF = obrigatério se aplicavel)

Descrigdo efou hordrio a registar

(1)

Nome(s) do(s) navio(s) de
pesca (M)

Indicativo(s) de chamada
radio internacional (M)
Namero(s) CFR (M)
Ndamero(s) CGPM, ICCAT
(CIF)

No caso de operagdes de pesca em parelha, deve também ser registada
a mesma informagdo em relagdo ao segundo navio de pesca.

Esta informacio deve ser inscrita no didrio em papel, abaixo das relati-
vas ao navio para o qual o didrio de pesca é preenchido.

O nimero de identificagdo do navio no ficheiro da frota comunitdria
(CFR) é o nimero unico atribuido a um navio da Unido por um
Estado-Membro quando o navio de pesca entra na frota da Unido pela
primeira vez (').

O ntmero de registo CGPM ou ICCAT deve ser inscrito em relagdo
aos navios de pesca que realizam atividades de pesca fora das dguas da
Unido (CIF).

Identificacio externa (M)

Letras e nimeros do registo externo indicados no costado.

No caso de operagdes de pesca em parelha, deve também ser registada
a mesma informagido em relagdo ao segundo navio de pesca.

Nome e endereco do ca-
pitio (M)

Indicar apelido, nome préprio e endereco completo do capitdo (rua,
ntimero, cidade, c6digo postal, Estado-Membro ou pais terceiro).

No caso de operagdes de pesca em parelha, deve também ser registada
a mesma informacdo em relagdo ao segundo navio de pesca.

Data, hora e porto de
partida (M)

A registar no didrio em papel, antes de o navio de pesca sair do porto.
Os dados devem ser registados no formato DD-MM-YYYY e a hora em
HH-MM, hora local.

A mensagem eletrénica de partida deve ser enviada antes de o navio
de pesca sair do porto. A data e a hora devem ser registadas em tempo
universal coordenado (UTC).

No didrio eletrénico, o porto deve ser registado utilizando cédigos pu-
blicados na pégina de registo dos dados de referéncia, constante do si-
tio web da Comissdo Europeia consagrado a pesca.

L 287/23



L 287/24 Jornal Oficial da Unido Europeia 31.10.2015
Informacdes relativas ao(s) navio(s) de pesca e datas das viagens de pesca
NﬁmeAro d ¢ | Nome do elemento de dados
referéncia (M = obrigatdrio)
no didrio de O = facu%ta tivo) Descrigdo efou hordrio a registar
pesca em

papel

(CIF = obrigatério se aplicavel)

®)

Data, hora e porto de re-
gresso (M)

A registar no didrio em papel, antes de o navio de pesca entrar no
porto. Os dados devem ser registados no formato DD-MM-YYYY e a
hora estimada em HH-MM, hora local.

A mensagem eletronica de regresso ao porto deve ser enviada antes de
o0 navio de pesca entrar no porto. A data e a hora estimada devem ser
registadas em tempo universal coordenado (UTC).

No didrio eletrénico, o porto deve ser registado utilizando cédigos pu-
blicados na pdgina de registo dos dados de referéncia, constante do si-
tio web da Comissdo Europeia consagrado a pesca.

Data, hora e porto de de-
sembarque, se diferente

de (5) (M)

A registar no didrio de bordo, antes de o navio de pesca entrar no
porto de desembarque. A data deve ser registada no formato DD-MM-
-YYYY e a hora estimada em HH-MM, hora local (no didrio em papel),
ou em tempo universal coordenado (UTC) (no didrio eletrénico).

No didrio eletrénico, o porto deve ser registado utilizando cédigos pu-
blicados na pégina de registo dos dados de referéncia, constante do si-
tio web da Comissdo Europeia consagrado a pesca.

Data, hora e local do
transbordo

Nome, identificagio ex-
terna, indicativo de cha-
mada ridio internacional,
pavilhdo, niimero CFR ou
OMI e porto e pais de
destino do navio de
pesca recetor (M)

Em caso de transbordo, devem ser preenchidos no didrio em papel an-
tes de se iniciar a operagdo.

A data deve ser registada no formato DD-MM-YYYY e a hora em
HH-MM, hora local (no didrio em papel), ou em tempo universal coor-
denado (UTC) (no didrio eletrénico).

No didrio eletrénico, o porto deve ser registado utilizando cédigos pu-
blicados na pégina de registo dos dados de referéncia, constante do si-
tio web da Comissdo Europeia consagrado a pesca.

O pais terceiro deve ser registado utilizando os cédigos I1SO-3166
alfa-3 dos paises.

Para os navios da Unido, deve ser registado o nimero no ficheiro da
frota comunitdria (CFR). Para os navios dos paises terceiros, deve ser
registado o niimero na Organizacio Maritima Internacional (OMI).

Sempre que seja necessaria uma posicdo geografica, a latitude e a lon-
gitude devem ser registadas em graus e minutos se ndo se utilizar GPS
e em graus decimais se se utilizar GPS (formato WGS 84).

Informacdes relativas as artes de pesca

®)

Tipo de arte (M)

O tipo de arte de pesca deve ser indicado utilizando os c6digos cons-
tantes do anexo XI, coluna 1.

Malhagem (M)

Deve ser indicada em milimetros (malha esticada).

(10)

Dimensio da arte de
pesca (M)

As dimensdes das artes, nomeadamente tamanho e ndmero, devem ser
indicadas de acordo com as especificacdes do anexo XI, coluna 2.
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Informacdes relativas ao(s) navio(s) de pesca e datas das viagens de pesca
I\izglr Zr;)cge Nome do elemento de dados
o (M = obrigatdrio) . x - .
no ecilca;lé) rr(lie (O = facultativo) Descrigdo efou hordrio a registar
p (CIF = obrigatério se aplicavel)
papel
(11) Data (M) A data correspondente a cada dia passado no mar deve ser registada
numa nova linha (didrio em papel) ou num novo relatério (didrio ele-
trénico).
Se for caso disso, a data de cada operacdo de pesca deve ser indicada
numa nova linha.

(12) Nitmero de operacdes de | Indicar o niimero de operacdes de pesca de acordo com as especifica-
pesca (M) ¢des do anexo XI, coluna 3.

(13) Tempo de pesca (O) O tempo total dedicado a todas as atividades relacionadas com as ope-
Hora da calagem e da ala- | "59¢S de1 pesca (procura de peixe, larg:ada, arrasto e alagem dedartes
gem da arte de pesca ativas, calagem, posicionamento, remogao ou reposicionamento de ar-
(CIF) tes passivas e remocdo das capturas das artes de pesca, das redes onde

. sejam mantidas ou das jaulas de transporte para jaulas de engorda ou
Profundidade de pesca de cultura) deve ser indicado em minutos e equivale ao niimero de ho-
(CIF) ras no mar menos o tempo do trajeto percorrido em direcdo aos pes-
Tempo total (O) queiros, entre pesqueiros ou no regresso destes, bem como os periodos

em que o navio efetua manobras de desvio, estd inativo ou aguarda re-
paragdo.

Para a calagem e a alagem da arte de pesca, a hora deve ser registada
no formato HH-MM, hora local (didrio em papel), ou em tempo uni-
versal coordenado (UTC) (didrio eletrénico).

A profundidade de pesca deve ser registada como profundidade média
em metros.

(14) Posigdo e zona geogrifica | A zona geogrifica de captura é representada pela zona em que foram

de pesca (M)

efetuadas a maior parte das capturas ao nivel mais pormenorizado,
quando disponivel.

Exemplos:

Nas dguas do Atlantico Nordeste (zona FAO 27), até a divisdo e retin-
gulo estatistico do CIEM (p. ex., [Va 41E7, VIIIb 20E8). Os retangulos
estatisticos do CIEM constituem uma quadricula que cobre a zona si-
tuada entre, por um lado, 36° N e 85° 30’ N e, por outro, 44° W e
68° 30’ E. Numeram-se linhas latitudinais de 01 a 99 (dois digitos), a
intervalos de 30’. Codificam-se segundo um sistema alfanumérico co-
lunas longitudinais, a intervalos de 1°, desde A0, com uma letra dife-
rente para cada bloco de 10°, até M8, exceto L.

Nas dguas do mar Mediterrdneo e do mar Negro (zona FAO 37), até a
subzona geogrifica e retingulo estatistico da CGPM (p. ex., 7 M27B9).
Cada retangulo da quadricula estatistica da CGPM é numerado por um
cbdigo de 5 digitos: i) Latitude representada por um cédigo alfanumé-
rico de trés digitos (uma letra e dois algarismos), indo o intervalo
maior de M0OO (30° N) até M34 (47° 30’ N); ii) Longitude representada
por um cddigo alfanumérico constituido por uma letra e um alga-
rismo, indo a letra de A a ] e o algarismo de 0 a 9 por letra e indo o
intervalo maior de A0 (6° W) a J5 (42° E).

Nas dguas do Atlantico Noroeste, incluindo NAFO (zona FAO 21), e
nas dguas do Atlantico Centro-Este, incluindo COPACE (zona FAO 34),
até A divisdo ou subdivisio da FAO (ex.: 21.3.M ou 34.3.5).

Para as outras zonas FAO, até a subzona FAO, quando disponivel (e,x.:
FAO 31 para o Atlantico Centro-Este e FAO 51.6 para o Oceano In-
dico Ocidental).
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Informacdes relativas ao(s) navio(s) de pesca e datas das viagens de pesca

I\izglr Zr;)cge Nome do elemento de dados
o (M = obrigatdrio) . x - .
no edslca;lé) rr(lie (O = facultativo) Descrigdo efou hordrio a registar
p (CIF = obrigatério se aplicavel)
papel

Todavia, podem ser assinalados, facultativamente, todos os retangulos
estatisticos nos quais o navio de pesca tenha operado durante o dia
().

Nas zonas da CGPM e da ICCAT, deve ser também registada a posicdo
geografica (latitude/longitude) para cada operagdo de pesca ou ao
meio-dia nos dias em que ndo tenham sido realizadas atividades de
pesca.

Sempre que seja necessdria uma posicdo geografica, a latitude e a lon-
gitude devem ser registadas em graus e minutos, se ndo for utilizado
GPS, e em graus decimais, se for utilizado GPS (formato WGS 84).

Zona de pesca de um pais terceiro, zona de uma organizagio regional
de gestdo das pescas e alto mar: indicar a(s) zona(s) de pesca de Esta-
dos ndo membros ou a(s) zona(s) da organizacio regional de gestdo
das pescas ou as dguas fora da soberania ou jurisdicio de qualquer Es-
tado ou ndo regulamentadas por uma organizagio regional de gestdo
das pescas, utilizando os codigos I1SO-3166 alfa-3 dos paises e outros
c6digos publicados na pagina de registo dos dados de referéncia, cons-
tante do sitio web da Comissdo Europeia consagrado a pesca (por ex.:
NOR = Noruega, COPACE = XNW, NEAFC = XNE, XIN = alto mar).

(15)(16) | Quantidades capturadas e | Utilizar os c6digos alfa-3 da FAQO para as espécies.
conservadas a bordo (M)

As capturas de cada espécie devem ser registadas em quilogramas de
equivalente peso vivo.

Devem ser registadas todas as quantidades superiores a 50 kg equiva-
lente peso vivo de cada espécie capturada e mantida a bordo. O limiar
de 50 kg aplica-se logo que as capturas de uma espécie excedam
50 kg. As referidas quantidades incluem as destinadas a consumo pela
tripulagdo do navio.

As capturas de tamanho regulamentar devem ser registadas utilizando
o cbdigo geral LSC (legal size catches).

As capturas abaixo do tamanho minimo de referéncia de conservagio
devem ser registadas separadamente das capturas de tamanho regula-
mentar utilizando o codigo geral BMS (below minimum conservation).

Se as capturas forem mantidas em cabazes, caixas, caixotes, caixas de
cartdo, sacos, sacolas, blocos ou outros contentores, o peso liquido da
unidade utilizada deve ser registado em quilogramas de peso vivo e a
quantidade exata destas unidades deve igualmente ser indicada.

As capturas mantidas a bordo nessas unidades podem, em alternativa,
ser registadas em quilogramas de peso vivo (O).

No mar Baltico (apenas para o salmdo) e na zona da CGPM (apenas
para os tunideos, o espadarte e os tubardes altamente migratérios) e,
se aplicavel, noutras zonas, deve ser igualmente registado o niimero de
peixes capturados por dia.

Se o nimero de colunas for insuficiente, deve utilizar-se uma pagina
nova.

(15)(16) | Estimativa das devolu- Utilizar os cédigos alfa-3 da FAO para as espécies.
coes (M)

As devolucdes de cada espécie devem ser registadas em quilogramas
de equivalente peso vivo.
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Informacdes relativas ao(s) navio(s) de pesca e datas das viagens de pesca

Ntmero de
referéncia
no didrio de
pesca em
papel

Nome do elemento de dados
(M = obrigatdrio)
(O = facultativo)

(CIF = obrigatério se aplicavel)

Descrigdo efou hordrio a registar

Espécies ndo sujeitas & obrigacdo de desembarcar:

As devolucdes de quantidades de cada espécie superiores a 50 kg equi-
valente peso vivo devem ser registadas de acordo com as regras estabe-
lecidas para o registo das capturas utilizando o codigo geral DIS (dis-
cards).

As devolucdes das espécies capturadas para isco vivo e indicadas no
didrio de pesca devem igualmente ser registadas da mesma forma.

Espécies que beneficiam de isencdes da obrigacdo de desembarcar (3):

As devolugdes de quantidades de cada espécie devem ser integralmente
registadas de acordo com as regras estabelecidas para o registo das
capturas utilizando o cddigo geral DIS.

As devolugdes de quantidades de cada espécie a que se aplicam especi-
ficamente isencdes de minimis devem ser integralmente registadas de
acordo com as regras estabelecidas para o registo das capturas separa-
damente das outras devolugdes utilizando o cddigo geral DIM.

(15)(16) | Capturas, capturas aces- | Na zona da CGPM, devem ser também registadas as seguintes informa-
sorias ocasionais e liber- | ¢3es, separadamente para cada captura ou captura acessdria ocasional:
tacio de outros organis-
mos ou animais marinhos
(M)

— capturas didrias de coral vermelho, incluindo atividade de pesca
por zona e profundidade,

— capturas acessorias ocasionais e libertacdo de aves marinhas,

— capturas acessorias ocasionais e libertacdo de focas-monge,

— capturas acessOrias ocasionais e libertacdo de tartarugas marinhas,
— capturas acessOrias ocasionais e libertacdo de cetdceos.

Se for caso disso, os animais marinhos libertados no mar devem ser
registados utilizando o cddigo geral RET.

Devem ser utilizados os c6digos alfa-3 da FAO para as espécies ou, se
tal ndo for possivel, os cddigos publicados na pdgina de registo dos da-
dos de referéncia constante do sitio web da Comissdo Europeia consa-
grado a pesca.

(") Conforme referido no artigo 10.° do Regulamento (CE) n.° 26/2004 da Comissdo, de 30 de dezembro de 2003, relativo ao fi-
cheiro da frota de pesca comunitdria (JO L 5 de 9.1.2004, p. 25).

() Como referido no artigo 15.2, n.>* 4 e 5, do Regulamento (UE) n.> 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11
de dezembro de 2013, relativo a politica comum das pescas, com a redacdo dada pelo Regulamento (UE) 2015/812 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2015, especialmente:

— espécies cuja pesca ¢é proibida e identificadas como tais num ato juridico da Unido adotado no ambito da politica comum
das pescas;

— espécies em relagdo as quais as provas cientificas existentes demonstram elevadas taxas de sobrevivéncia, atendendo as ca-
racteristicas das artes de pesca, das praticas de pesca e do ecossistema;

— capturas abrangidas pelas isen¢des de minimis;

— peixe com danos causados por predadores.

2. INSTRUCOES RESPEITANTES A DECLARACAO DE DESEMBARQUE/TRANSBORDO

Se os produtos da pesca tiverem sido desembarcados ou transbordados e tiverem sido pesados por meio de
sistemas aprovados pelas autoridades competentes dos Estados-Membros, no navio de captura, no navio de pesca
dador ou no navio de pesca recetor, o peso real das quantidades desembarcadas ou transbordadas ¢é indicado, em
quilogramas de produto, na declaracio de desembarque ou transbordo, por espécie, mencionando:

a) Apresentagdo do peixe (referéncia n.> 17 no didrio em papel) utilizando os cédigos do anexo I, quadro 1 (M);
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b) Unidade de medida das quantidades desembarcadas ou transbordadas (referéncia n.> 18 no didrio de pesca em
papel); indicar o peso da unidade em quilogramas de peso de produto. Esta unidade pode ser diferente da
utilizada no didrio de pesca (M);

¢) Peso total por espécie desembarcada ou transbordada (referéncia n.° 19 no didrio de pesca em papel); indicar o
peso das quantidades realmente desembarcadas ou transbordadas para todas as espécies (M).

As capturas de tamanho regulamentar devem ser registadas utilizando o cdédigo geral LSC. As capturas abaixo
do tamanho minimo de referéncia de conservagio devem ser registadas separadamente das capturas de tamanho
regulamentar utilizando o cdédigo geral BMS. Utilizar os cédigos alfa-3 da FAO para as espécies;

d) O peso corresponde ao peso de produto do pescado desembarcado, ou seja, apds qualquer transformacgio a
bordo. Os fatores de conversdo pertinentes sio posteriormente aplicados pelas autoridades competentes nos
Estados-Membros, de forma a calcular o equivalente peso vivo, em conformidade com o artigo 49.° do presente
regulamento;

e) Assinatura do capitdo (referéncia n.° 20 no didrio de pesca em papel) (M);

f) Assinatura, nome e enderego do agente e do observador, se for caso disso (referéncia n.° 21 no didrio de pesca
em papel);

g) Zona geogréfica de captura: zona, subzona e subdivisio FAO, divisio CIEM, NAFO, subzona NEAFC, zona
COPACE, subzona CGPM ou zona de pesca de pals terceiro (referéncia n.> 22 no didrio de pesca em papel).
Aplica-se da mesma forma que as informagdes relativas a posi¢do e a zona geografica acima referidas (M).

3. INSTRUCOES ADICIONAIS SOBRE O REGISTO DO ESFORCO DE PESCA NO DIARIO DE PESCA

Os capitdes de navios de pesca da Unido devem registar no didrio de pesca as seguintes informacdes adicionais em
relagdo ao tempo passado em pescarias objeto de regimes de gestdo do esforco de pesca:

a) Todas as informacdes previstas nesta secgdo devem ser registadas no didrio de pesca em papel entre as
referéncias n.s (15) e (16);

b) A hora deve ser registada em tempo universal coordenado (UTC);

¢) A latitude e a longitude devem ser registadas em graus e minutos, se nio for utilizado GPS, e em graus
decimais, se for utilizado GPS (formato WGS 84);

d) As espécies devem ser registadas utilizando os cédigos alfa-3 da FAO para as espécies de peixes.

3.1. Informacdes relativas ao esforco de pesca

a) Travessia de uma zona de esforgo

Sempre que um navio de pesca autorizado atravessa uma zona de esforco sem nela realizar atividades de pesca,
deve ser preenchida uma linha suplementar no didrio de pesca em papel ou efetuada uma declaracio eletrénica,
das quais constardo os elementos seguintes:

— data,
— zona de esforgo,
— datas e horas de cada entrada/saida,

— posicio de cada entrada e saida, com indicagdo da latitude e longitude,
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— capturas mantidas a bordo, por espécie, no momento da entrada,

— mengdo “travessia”.

b) Entrada numa zona de esforco

Sempre que um navio de pesca entra numa zona de esfor¢o na qual é suscetivel de realizar atividades de pesca,
deve ser preenchida uma linha suplementar no didrio de pesca em papel ou efetuada uma declaracio eletrdnica,
das quais constardo os elementos seguintes:

— data,

— mencio “entrada”,

— zona de esforgo,

— posigdo, com indicacdo da latitude e da longitude,

— hora de entrada,

— capturas mantidas a bordo, por espécie, no momento da entrada, e

— espécies-alvo.

¢) Saida de uma zona de esforgo

Sempre que um navio de pesca sai de uma zona de esfor¢o na qual realizou atividades de pesca e entra numa
outra zona na qual pretende realizar tais atividades, deve ser preenchida uma linha suplementar no didrio de
pesca em papel ou efetuada uma declaracio eletronica, das quais constardo os elementos seguintes:

— data,

— mencio “entrada”,

— posigdo, com indicacdo da latitude e da longitude,

— nova zona de esforco,

— hora de saida/entrada,

— capturas mantidas a bordo, por espécie, no momento de saida/entrada, e
— espécies-alvo.

Sempre que um navio de pesca sai de uma zona de esfor¢o na qual realizou atividades de pesca e na qual ndo
voltard a pescar, deve ser preenchida uma linha suplementar ou efetuada um declaracio eletronica, das quais
constardo os elementos seguintes:

— data,

— mengdo “saida”,

— posi¢do, com indicacdo da latitude e da longitude,
— zona de esforco,

— hora de partida,
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— capturas mantidas a bordo, por espécie, no momento da saida, e

— espécies-alvo.
d) Atividades de pesca transzonais ()

Sempre que um navio de pesca exerce atividades de pesca transzonais, deve ser preenchida uma linha
suplementar no didrio de bordo em papel ou efetuada uma declaragio eletrénica, das quais constardo os
elementos seguintes:

— data,

— mencdo “transzonal”,

— hora da primeira saida e zona de esforco,

— posi¢do da primeira entrada, com indicacdo da latitude e da longitude,

— hora da tltima entrada e zona de esforco,

— posi¢do da tltima saida, com indicagdo da latitude e da longitude,

— capturas mantidas a bordo, por espécie, na hora de saida/entrada, e

— espécies-alvo.
e) Informagdes adicionais para os navios de pesca que utilizam artes fixas

— Se o navio de pesca instalar ou reposicionar artes fixas, os elementos a introduzir sdo os seguintes:
— data,
— zona de esforgo,
— posi¢do, com indicacdo da latitude e da longitude,
— mengdes “calagem” ou “reposicionamento”,
— hora.
— Se o navio de pesca concluir as operacdes de pesca com artes fixas:
— data,
— zona de esforgo,
— posi¢do, com indicac¢do da latitude e da longitude,
— mengdo “conclusio”,

— hora.

3.2. Informacdes relativas & comunicagio das movimenta¢des do navio

Sempre que um navio de pesca que exerce atividades de pesca deva comunicar uma declarag¢io do esfor¢o de pesca
as autoridades competentes em conformidade com o artigo 28.° do Regulamento Controlo, devem ser registados os
seguintes elementos, para além dos previstos no ponto 3.1:

a) Data e hora da comunicagio;

b) Posicdo geogréfica do navio de pesca, com indicagdo da latitude e da longitude;

(") Os navios que permanecam numa zona de esfor¢o a uma distancia ndo superior a cinco milhas maritimas do limite entre duas zonas de
esforco devem registar, por periodo de 24 horas, a primeira entrada e a tltima saida.
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¢) Meio de comunicacdo utilizado e, se for caso disso, estacdo de rddio utilizada; e

d) Destinatario(s) da comunicag¢io.»
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ANEXO IV

«ANEXO XII
NORMAS PARA O INTERCAMBIO ELETRONICO DE DADOS

O formato para o intercimbio eletrénico de dados tem por base a norma P1000 da UN/CEFACT. Os intercimbios de
dados relacionados com atividades semelhantes sio agrupados em dominios e especificados em documentos relativos
aos requisitos e normas da atividade (BRS — Business Requirements Specifications).

As normas estdo disponiveis para:

P1000 — 1; Principios gerais

P1000 — 3; Dominio Atividade de Pesca

P1000 — 5; Dominio Vendas

P1000 — 7; Dominio Posi¢io do Navio

P1000 — 12; Dominio Comunicacdo de Dados Agregados referentes as Capturas

Os documentos BRS e a sua traducdo em suporte informatico (XML Schema Definition) estio disponiveis na pdgina de
registo dos dados de referéncia constante do sitio web da Comissdo Europeia consagrado a pesca. No mesmo sitio web
estdo também disponiveis documentos de aplicacdo a utilizar para o intercimbio de dados.»
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ANEXO V

«ANEXO XXIII

LISTA DAS INFORMACOES REQUERIDAS PARA O PREENCHIMENTO DOS RELATORIOS DE VIGILANCIA
RELATIVOS AOS AVISTAMENTOS E DETECOES DE NAVIOS DE PESCA

Informacio geral

1. Referéncia do relatério de vigilancia

2. Data e hora do avistamento ou detegdo (UTC)

3. Estado-Membro de origem e nome da autoridade tinica
4. Tipo e identificacdo do meio de vigilancia

5. Posigio e localizacdo do meio de vigilancia no momento do avistamento ou detegdo

Dados do navio de pesca

6. Estado de pavilhdo

7. Nome

8. Porto de registo e nimero de registo externo

9. Indicativo de chamada rddio internacional

10. Namero na Organizacdo Maritima Internacional

11. Nuamero no ficheiro da frota de pesca comunitdria

12. Descricao

13. Tipo

14. Posicdo inicial e localizagdo no momento do avistamento ou detegdo
15. Rumo inicial e velocidade no momento do avistamento ou dete¢do

16. Atividade

Outras informacdes

17. Meio de avistamento ou detecdo

18. Contacto com o navio

19. Informagdes pormenorizadas sobre a comunicagdo com o navio
20. Registo do avistamento/dete¢io

21. Observacdes

22. Dispositivos

23. Comunicacio oficial e assinatura

Instrucdes para o preenchimento dos relatérios de vigilancia
1. Facultar informagdes tdo completas quanto possivel.

2. Posigdo em latitude e longitude e localizagdo pormenorizada (divisio CIEM, subzona geografica da CGPM, subdrea
da NAFO, NEAFC ou COPACE, zona, subzona e divisio FAO e, se em terra, porto).
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3. Estado de pavilhdo, nome do navio, porto de registo, nimero de registo externo, indicativo de chamada ridio
internacional e niimero OML: a obter a partir do que se avista ou deteta no navio ou em relagio ao navio, ou a
partir do contacto rddio com o mesmo (deve ser indicada a fonte da informagio).

4. Descri¢do do navio (em caso de observagdo visual): eventuais marcas distintivas: indicar se o nome e o porto de
armamento do navio eram visiveis ou ndo. Registar a cor do casco e da superstrutura, o nimero de mastros, a
posicdo da ponte, a altura da chaminé, etc.

5. Tipo de navio e de artes avistados: por exemplo: palangreiro, arrastdo, rebocador, navio-fabrica, navio de transporte
(classificagdo estatistica normalizada internacional das artes de pesca da FAO).

6. Atividade do navio avistado ou detetado, se aplicavel: indicar para cada atividade se o navio se encontrava a pescar,
a calar ou a alar artes de pesca, a transbordar, a transferir, a rebocar, em trnsito, a ancorar ou em quaisquer outras
atividades (especificar), incluindo data, hora, posi¢do, rumo e velocidade do navio para cada atividade.

7. Meio de avistamento ou dete¢do, se aplicdvel: pormenores sobre a forma como ocorreu o avistamento ou detecio
— por exemplo, visual, VMS, radar, sinais de rddio ou outra (a especificar)

8. Contacto com o navio: indicar se houve contacto (SIM/NAO) e os meios de comunicacdo (rddio ou outros, a
especificar).

9. Informacdes sobre a comunicagio: resumir qualquer comunicagdo com o navio, indicando nome, nacionalidade e
posi¢do fornecidos pela(s) pessoa(s) contactada(s) a bordo do navio avistado ou detetado.

10. Registo do avistamento ou detegdo: indicar se o avistamento ou a dete¢do ocorreu através de fotografia, video, dudio
ou relatdrio escrito.

11. Observagdes: indicar quaisquer outras observagdes.

12. Anexos: se possivel, juntar fotografia ou esbo¢o do navio (desenhar o perfil, indicando estruturas distintivas,
mastros e marcas que possam servir para a sua identificagdo).

A pdgina de registo dos dados de referéncia, constante do sitio web da Comissdo Europeia consagrado a pesca, contém
instrucdes pormenorizadas sobre o preenchimento dos relatérios.

Regras aplicdveis ao intercimbio eletrénico dos relatérios de vigilincia

Para o intercimbio eletrénico de relatérios de vigilancia, estd disponivel o XML Schema Definition na pagina de registo
dos dados de referéncia, constante do sitio web da Comissdo Europeia consagrado a pesca. Este sitio web contém também
documentos de aplica¢do a utilizar para o intercAmbio.»
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Formato do relatério dos observadores de controlo

ANEXO VI

«ANEXO XXVI

DADOS RELATIVOS AO OBSERVADOR

Nome

Nomeado por (autoridade competente)

Afeto por (autoridade de que depende)

Data de inicio

Data de termo

DADOS DO NAVIO DE PESCA

Tipo

Estado de pavilhdo

Nome

Namero no ficheiro da frota de pesca comunitéria

Identificador externo

IRCS

Nimero OMI

Poténcia do motor de propulsio

Comprimento de fora-a-fora

TIPOS DE ARTES DE PESCA A BORDO

ARTES DE PESCA OBSERVADAS EM UTILIZACAO DURANTE A VIAGEM DE PESCA
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DADOS RELATIVOS AS OPERACOES DE PESCA

Namero de referéncia da operacdo de pesca (se apli-

cavel)

Data

Tipo de arte de pesca utilizada

Dimensdes

Malhagem

Dispositivos instalados

Hora de inicio da operacio

Hora de fim da operagdo

Posi¢do no inicio da operacio

Profundidade no inicio da operagdo

Profundidade no fim da operacdo

Posi¢do no fim da operagdo

CAPTURAS

Espécie

Mantidas

Devolvidas

Quantidades estimadas
de cada espécie em kg
equivalente peso vivo

Tamanho minimo de re-
feréncia de conservacio

Abaixo do tamanho mi-
nimo de referéncia de
conservagao

Quantidades estimadas
das espécies-alvo em kg
equivalente peso vivo

Tamanho minimo de re-
feréncia de conservacio

Abaixo do tamanho mi-
nimo de referéncia de
conservagao

Quantidades estimadas
das espécies-alvo em kg
equivalente peso vivo

Tamanho minimo de re-
feréncia de conservacio

Abaixo do tamanho mi-
nimo de referéncia de
conservagao

Total estimado das captu-
ras em kg equivalente
peso vivo

Tamanho minimo de re-
feréncia de conservacio

Abaixo do tamanho mi-
nimo de referéncia de
conservagao
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OBSERVACOES RELATIVAS AO INCUMPRIMENTO

RESUMO DO FIM DA VIAGEM DE PESCA

ASSINATURA DO OBSERVADOR

DATA»
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ANEXO VII
«ANEXO XXVII

RELATORIOS DE INSPECAO

INFORMACOES MINIMAS REQUERIDAS PARA PREENCHER OS RELATORIOS DE INSPECAO

Instrucdes para o preenchimento dos relatérios de inspecio:

Facultar informacdes tdo completas quanto possivel. As informacdes devem ser introduzidas consoante as suas aplicabi-
lidade e disponibilidade. A pagina de registo dos dados de referéncia, constante do sitio web da Comissdo Europeia
consagrado a pesca, contém instrugdes pormenorizadas sobre o preenchimento dos relatorios.

Regras aplicdveis ao intercimbio eletrénico dos relatérios de inspecio:

Para o intercambio eletrénico de relatdrios de inspegdo, estd disponivel o XML Schema Definition de inspegdo na pagina
de registo dos dados de referéncia, constante do sitio web da Comissio Europeia consagrado a pesca. Este sitio web
contém também documentos de aplicagdo a utilizar para o intercambio.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

MODULO 1: INSPECAO DE UM NAVIO DE PESCA NO MAR
Referéncia do relatério de inspecio (*)
Estado-Membro e autoridade de inspecio (*)
Navio de inspecdo (pavilhdo, nome e niimero de registo externo) (*)
Indicativo de chamada rddio internacional (*)
Data da inspecdo (inicio) (*)
Hora da inspegdo (inicio) (*)
Data da inspecdo (fim) (¥)
Hora da inspegdo (fim) ()
Posi¢do do navio de inspecdo (latitude, longitude) (¥)
Localizacdo do navio de inspe¢do (zona de pesca pormenorizada) (¥)
Inspetor responsavel (¥)
Nacionalidade
Inspetor 2 (¥)
Nacionalidade

Dados do navio de pesca a inspecionar (nome, nimero de registo externo, pavilhdo) (*)

Posi¢do e localizagdo do navio, se diferente da do navio de inspecdo (latitude, longitude, zona de pesca pormeno-

rizada) (*)
Tipo de navio (¥)
Namero de identificagio do certificado do registo (*)

Indicativo de chamada rddio internacional (*)
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20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

Namero na Organiza¢do Maritima Internacional (¥)

Namero no ficheiro da frota de pesca comunitéria (¥)

Dados relativos ao proprietdrio (nome, nacionalidade e enderego) (*)
Dados relativos ao afretador (nome, nacionalidade e endereco) (*)
Dados relativos ao agente (nome, nacionalidade e endereco) (¥)
Dados relativos ao capitdo (nome, nacionalidade e enderego) ()
Chamada rddio antes do embarque

Didrio de pesca preenchido antes da inspe¢do

Escada de portald (¥)

Identificacdo dos inspetores

Infragdes ou observagdes (¥)

Inspecdes de documentos e autorizacdes (*)

Nuamero de identificacdo do certificado do registo ()

Verificagdo da poténcia do motor de propulsdo

Dados da licenca de pesca (*)

Dados da autorizacdo de pesca (¥)

VMS operacional (*)

Monitorizagdo remota por via eletrénica operacional (¥)
Namero(s) da(s) folha(s) do didrio de pesca em papel (¥)
Referéncia do didrio de pesca eletrénico (*)

Referéncia da notificacdo prévia (*)

Objeto da notificagio (*)

Certificado do pordo para pescado

Plano de estiva

Quadros de enchimento para tanques de dgua salgada refrigerada
Certificacdo para sistemas de pesagem a bordo

Adesdo a uma organizacio de produtores

Dados do dltimo porto de escala (porto, Estado e data) ()
Infragdes ou observagdes (*)

Inspecio das capturas (*)

Dados sobre as capturas a bordo (espécies, quantidades em equivalente peso vivo, inclusive para peixes de tamanho

inferior ao regulamentar, zona de captura) ()
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51. Margem de tolerancia por espécie (¥)

52. Registo separado de peixes de tamanho inferior ao regulamentar (*)

53. Estiva separada para unidades populacionais demersais sujeitas a planos plurianuais (*)
54. Estiva separada para peixes de tamanho inferior ao regulamentar (*)

55. Controlo de pesagem, contagem de caixas/contentores, quadros de enchimento ou amostragem
56. Registo dos dados das devolugdes (espécies, quantidades) (*)

57. Infragdes ou observacdes ()

58. Inspecdo das artes de pesca ()

59. Dados sobre as artes (tipo) (*)

60. Dados relativos ao(s) sistemas(s) ou dispositivos(s) fixado(s) a rede (tipo) (¥)

61. Dados sobre a malhagem ou a dimensdo (*)

62. Dados sobre o fio (tipo, espessura) (*)

63. Marcagdo das artes de pesca

64. Infragdes ou observacdes (*)

65. Observagdes dos inspetores (*)

66. Observagdes do capitdo (*)

67. Medida(s) tomada(s) (*)

68. Assinatura dos inspetores (*)

69. Assinatura do capitdo (¥)

(*) Informagdes obrigatorias a recolher e registar na base de dados, em conformidade com o artigo 118.° do presente
regulamento

MODULO 2: INSPECAO DE NAVIO(S) DE PESCA AQUANDO DE TRANSBORDO
1. Referéncia do relatério de inspecio (*)
2. Estado-Membro e autoridade de inspegdo (*)
3. Navio de inspecdo (pavilhdo, nome e niimero de registo externo) (*)
4. Indicativo de chamada rddio internacional (*)
5. Data da inspegdo (inicio) (¥)
6. Hora da inspecio (inicio) (¥)
7. Data da inspecdo (fim) (¥)
8. Hora da inspecio (fim) (¥)
9. Posigdo do navio de inspegdo (latitude, longitude) (*)

10. Localiza¢do do navio de inspecdo (zona de pesca pormenorizada) ()
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Localizagdo do porto (*¥)
Porto designado (*)
Inspetor responsavel (¥)
Nacionalidade

Inspetor 2 (*)

Nacionalidade

Dados do navio de pesca dador (nome, nimero de registo externo, pavilhio) (*)

Posi¢do e localizagdo do navio (latitude, longitude, zona de pesca pormenorizada) (*)

Tipo de navio (¥)

Namero de identificacdo do certificado do registo (¥)

Indicativo de chamada radio internacional (*)

Namero na Organizacdo Maritima Internacional (*)

Namero no ficheiro da frota de pesca comunitdria (¥)

Dados relativos ao proprietdrio (nome, nacionalidade e enderego) (¥)
Dados relativos ao afretador (nome, nacionalidade e endereco) (*)
Dados relativos ao agente (nome, nacionalidade e endereco) (¥)
Dados relativos ao capitdo (nome, nacionalidade e enderego) (*)
Verificagdo do VMS antes do embarque

Didrio de pesca preenchido antes do transbordo (¥)

Infragdes ou observagdes (¥)

Inspecdes de documentos e autorizacdes (*)

Namero de identificagio do certificado do registo (¥)

Dados da licenga de pesca (¥)

Dados da autorizacio de pesca (¥)

Dados da autorizagio de transbordo (*)

VMS operacional

Namero(s) da(s) folha(s) do didrio de pesca em papel (¥)
Referéncia do didrio de pesca eletrénico (*)

Referéncia da notificacdo prévia (¥)

Objeto da notificagdo prévia (incluindo regime INN) (¥)
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41

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

. Dados do tltimo porto de escala (porto, Estado e data) (*¥)
Infragdes ou observagdes (¥)
Inspecio das capturas (*)

Dados sobre as capturas a bordo (antes do transbordo) (espécies, quantidades em peso de produto, inclusive para
peixes de tamanho inferior ao regulamentar, apresentagdo, zona de captura) (*)

Margem de tolerancia por espécie (¥)

Dados sobre as capturas transbordadas (espécies, quantidades em peso de produto, inclusive para peixes de tamanho
inferior ao regulamentar, apresentacdo, zona de captura) (*)

Infracdes ou observacdes (*)

Dados do navio de pesca recetor (nome, ndmero de registo externo, pavilhio) (*)
Posigdo e localizacdo do navio (latitude, longitude, zona de pesca pormenorizada) (*)
Tipo de navio (¥)

Namero de identificagio do certificado do registo (*)

Indicativo de chamada rddio internacional (*)

Namero na Organizacdo Maritima Internacional (*)

Namero no ficheiro da frota de pesca comunitéria (*)

Dados relativos ao proprietdrio (nome, nacionalidade e enderego) (¥)
Dados relativos ao afretador (nome, nacionalidade e endereco) (*)
Dados relativos ao agente (nome, nacionalidade e endereco) (¥)
Dados relativos ao capitdo (nome, nacionalidade e enderego) ()
Verificagdo do VMS antes do embarque

Didrio de pesca preenchido antes do transbordo (¥)

Infragdes ou observagdes (¥)

Inspecdes de documentos e autorizages (¥)

Namero de identificagio do certificado do registo (*)

Dados da licenga de pesca (¥)

VMS operacional

Namero(s) da(s) folha(s) do didrio de pesca em papel (¥)

Referéncia do didrio de pesca eletrénico (*)

Referéncia da notificagdo prévia (*)

Objeto da notificagdo prévia ()
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70. Dados do tltimo porto de escala (porto, Estado e data) (*¥)
71. Infragdes ou observacdes ()
72. Inspecido das capturas ()

73. Dados sobre as capturas a bordo (antes do transbordo) (espécies, quantidades em peso de produto, inclusive para
peixes de tamanho inferior ao regulamentar, apresentagdo, zona de captura) (¥)

74. Dados sobre as capturas recebidas (espécies, quantidades em peso de produto, inclusive para peixes de tamanho
inferior ao regulamentar, apresentagdo, zona de captura) (*)

75. Infracdes ou observacdes (*)

76. Observagdes dos inspetores (¥)
77. Observacdes do(s) capitdo(des) ()
78. Medida(s) tomada(s) (*)

79. Assinatura dos inspetores (¥)

80. Assinatura do(s) capitio(aes) (*)

(*) Informagdes obrigatérias a recolher e registar na base de dados, em conformidade com o artigo 118.c do presente
regulamento
(**) Informacdo adicional para a inspecdo no quadro do controlo pelo Estado do porto

MODULO 3: INSPECAO DE UM NAVIO DE PESCA NO PORTO OU AQUANDO DO DESEMBARQUE E ANTES DA
PRIMEIRA VENDA

1. Referéncia do relatério de inspecio (*)

2. Estado-Membro e autoridade de inspe¢do (*) (**)

3. Data da inspegdo (inicio da inspecdo) (¥) (**)

4. Hora da inspegdo (inicio da inspecdo) (*) (**)

5. Data da inspegdo (fim da inspegdo) (*) (**)

6. Hora da inspecdo (fim da inspecdo) (*) (**)

7. Localizagdo do porto (*) (**)

8. Porto designado (¥) (**)

9. Inspetor responsavel (¥)

10. Nacionalidade

11. Inspetor 2 (¥)

12. Nacionalidade

13. Dados do navio de pesca a inspecionar (nome, ndmero de registo externo, pavilhdo) (*) (**)
14. Tipo de navio (¥) (**)

15. Namero de identificagdo do certificado do registo (*) (**)

16. Indicativo de chamada rddio internacional (*) (**)
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17. Numero na Organizagdo Maritima Internacional (¥) (**)

18. Namero no ficheiro da frota de pesca comunitéria (*)

19. Dados relativos ao proprietdrio (nome, nacionalidade e enderego) (*) (**)
20. Dados relativos ao proprietdrio efetivo (nome, nacionalidade e endereco) (*) (**)
21. Dados relativos ao afretador (nome, nacionalidade e endereco) (¥) (**)
22. Dados relativos ao agente (nome, nacionalidade e enderego) (¥) (**)

23. Dados relativos ao capitio (nome, nacionalidade e endereco) (*) (**)

24. Verificagdo do VMS antes da chegada a terra (¥) (**)

25. Didrio de pesca preenchido antes da chegada

26. Identificagdo dos inspetores

27. Infracdes ou observagdes (*) (**)

28. Inspecdes de documentos e autorizacdes (*) (**)

29. Namero de identificacdo do certificado do registo (¥)

30. Dados da licenga de pesca (¥) (**)

31. Dados da autorizagdo de pesca (*) (**)

32. Informagdes sobre o acesso ao porto e a autorizagio de desembarque (*) (**)
33. Numero(s) da(s) folha(s) do didrio de pesca em papel (*)

34. Referéncia do didrio de pesca eletrénico (¥)

35. Referéncia da notificagdo prévia (*) (**)

36. Objeto da notificacdo prévia (incluindo regime INN) (¥) (**)

37. Certificado do pordo para pescado

38. Plano de estiva

39. Quadros de enchimento para tanques de dgua salgada refrigerada

40. Certificagdo para sistemas de pesagem a bordo

41. Adesdo a uma organizacdo de produtores

42. Dados do dltimo porto de escala (data, Estado e porto) (¥) (**)

43. Infracdes ou observacdes (*) (**)

44. Inspecio das capturas (*) (**)

45. Dados sobre as capturas a bordo (espécies, quantidades em peso de produto, inclusive para peixes de tamanho
inferior ao regulamentar, apresentagdo, zona de captura) (*) (**)

46. Margem de tolerdncia por espécie (*)
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47. Registo separado de peixes de tamanho inferior ao regulamentar (*)

48. Dados sobre as capturas descarregadas (espécies, quantidades em peso de produto, inclusive para peixes de tamanho
inferior ao regulamentar, apresentagdo, zona de captura) (¥) (**)

49. Tamanho minimo de referéncia de conservagio verificado (¥)

50. Rotulagem

51. Controlo de pesagem, contagem de caixas/contentores ou controlo por amostragem aquando da descarga
52. Verificagdo do pordo apés descarga

53. Pesagem das capturas aquando do desembarque

54. Infracdes ou observacdes (*) (**)

55. Informacio sobre transbordos para capturas recebidas de outro(s) navio(s) de pesca (*) (**)

56. Dados do(s) navio(s) de pesca dador(es) (nome, niimero de registo externo, indicativo de chamada radio interna-
cional, niimero na Organizagdo Maritima Internacional, niimero no ficheiro da frota comunitdria, pavilhdo) (¥) (**)

57. Dados da declaragio de transbordo (*) (*¥)

58. Dados sobre as capturas transbordadas (espécies, quantidades em peso de produto, inclusive para peixes de tamanho
inferior ao regulamentar, apresentagdo, zona de captura) (¥) (**)

59. Outra documentagdo das capturas (certificados de captura) (*) (**)

60. InfracGes ou observacdes (*) (**)

61. Inspecio das artes de pesca (*) (**)

62. Dados sobre as artes (tipo) (*) (**)

63. Dados relativos ao(s) sistema(s) ou dispositivo(s) fixado(s) a rede (tipo) (*) (**)
64. Dados sobre a malhagem ou a dimensdo (*) (**)

65. Dados sobre o fio (tipo, espessura) (¥) (**)

66. Marcagdo das artes de pesca

67. Infracdes ou observagdes (*) (**)

68. Estatuto do navio de pesca na(s) zona(s) da(s) ORGP em que tiveram lugar a pesca ou as atividades
relacionadas com a pesca (inclusive em qualquer lista de navios de pesca INN) (*) (**)

69. Observagdes dos inspetores (*)
70. Observagio do capitio (*) (**)
71. Medida(s) tomada(s) (*)

72. Assinatura dos inspetores (*) (**)

73. Assinatura do capitdo (*) (**)

(*) Informagdes obrigatérias a recolher e registar na base de dados, em conformidade com o artigo 118.° do presente
regulamento
(**) Informacdo adicional para a inspecio no quadro do controlo pelo Estado do porto
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

MODULO 4: INSPECAO DO MERCADO/INSTALACOES
Referéncia do relatério de inspecio (*)
Estado-Membro e autoridade de inspecio (*)
Data da inspecdo (inicio da inspecdo) (¥)
Hora da inspecdo (inicio da inspegdo) ()
Data da inspecdo (fim da inspecdo) ()
Hora da inspegdo (fim da inspegio) (*)
Localiza¢do do porto (¥)
Inspetor responsavel (¥)
Nacionalidade
Inspetor 2 (¥)
Nacionalidade
Identificacdo dos inspetores
Dados relativos a inspe¢do do mercado ou das instalacdes (nome e endereco) (*)
Dados relativos ao proprietdrio (nome, nacionalidade e enderego) (¥)
Dados relativos ao representante do proprietdrio (nome, nacionalidade e endereco) (*)

Dados sobre os produtos da pesca inspecionados (espécies, quantidades em peso de produto, inclusive para
peixes de tamanho inferior ao regulamentar, apresentacio, zona de captura, identificacio do(s) navio(s) de
origem) (¥)

Dados sobre o comprador registado, lotas ou outros organismos ou pessoas responsaveis pela primeira comercia-
lizagdo dos produtos da pesca (nome, nacionalidade e endereco) (¥)

Tamanho minimo de referéncia de conservagdo verificado (*)

Rotulagem para efeitos de rastreabilidade (¥)

Normas comuns de comercializacdo (¥)

Categorias de calibragem

Categorias de frescura

Produtos da pesca sujeitos ao mecanismo de armazenagem inspecionados
Produtos da pesca pesados antes da venda (¥)

Sistemas de pesagem calibrados e selados

Infracdes ou observacdes (*)

Inspecio de documentos relativos aos produtos da pesca inspecionados (*)
Dados da declaracio de desembarque

Dados da declaragio de tomada a cargo
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30. Dados do documento de transporte

31. Dados sobre as faturas e notas de venda do fornecedor

32. Dados do certificado de capturas INN

33. Dados relativos ao importador (nome, nacionalidade e endereco)
34. Infracdes ou observacdes (*)

35. Observacdes dos inspetores (¥)

36. Observacdes do operador (*)

37. Medida(s) tomada(s) (*)

38. Assinatura dos inspetores (*)

39. Assinatura do operador (¥)

(*) Informagdes obrigatorias a recolher e registar na base de dados, em conformidade com o artigo 118.° do presente
regulamento

MODULO 5: INSPECAO DOS VEICULOS DE TRANSPORTE
1. Referéncia do relatério de inspecio (*)
2. Estado-Membro e autoridade de inspegdo (¥)
3. Data da inspecdo (inicio) (*)
4. Hora da inspecdo (inicio) (¥)
5. Data da inspegdo (fim) ()
6. Hora da inspe¢do (fim) (¥)
7. Local da inspecdo (endereco) (*)
8. Inspetor responsavel (¥)
9. Nacionalidade
10. Inspetor 2 (¥)
11. Nacionalidade
12. Identificagdo dos inspetores
13. Dados do veiculo a inspecionar (tipo e nacionalidade) (*)
14. Identificagdo do trator (chapa de matricula) (¥)
15. Identificagdo do reboque (chapa de matricula) (*)
16. Dados relativos ao proprietdrio (nome, nacionalidade e endereco) (*)
17. Dados relativos ao condutor (nome, nacionalidade e enderego) (*)
18. Inspe¢io de documentos relativos aos produtos da pesca (*)
19. Produtos da pesca pesados antes do transporte (espécies, quantidades em peso de produto, inclusive para

peixes de tamanho inferior ao regulamentar, apresentacio, zona de captura, identificacio do(s) navio(s) de
origem) (¥)
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20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

Destino do veiculo (¥)

Dados do documento de transporte

Transmissio eletrénica do documento de transporte ao Estado-Membro de pavilhdo

Didrio de pesca do navio de origem anexado ao documento de transporte

Transmissio eletrénica do didrio de pesca do navio de origem ao Estado-Membro de pavilhdo
Outros documentos de captura anexados ao documento de transporte (certificado de captura)
Documento de transporte recebido, antes da chegada, pelo Estado-Membro de desembarque ou de comercializagio
Dados da declaragdo de desembarque

Dados da declaragio de tomada a cargo

Verificagdo cruzada entre a declaragio de tomada a cargo e a declaragdo de desembarque
Dados da nota de venda ou das faturas

Rotulagem para efeitos de rastreabilidade (¥)

Pesagem da amostra de caixas/contentores

Sistemas de pesagem calibrados e selados

Registo de pesagem

Veiculo ou contentor selado

Dados do selo consignados no documento de transporte

Autoridade de inspecdo que apds os selos (*)

Estado dos selos (¥)

Infragdes ou observagdes (*)

Produtos da pesca transportados antes da pesagem (espécies, quantidades em peso de produto, inclusive
para peixes de tamanho inferior ao regulamentar, apresentacio, zona de captura, identificacio do(s) navio
(s) de origem) (¥)

Destino do veiculo (¥)

Dados do documento de transporte

Transmissdo eletrénica do documento de transporte ao Estado-Membro de pavilhdo

Didrio de pesca do navio de origem anexado ao documento de transporte

Transmissio eletrénica do didrio de pesca do navio de origem ao Estado-Membro de pavilhdo

Documento de transporte recebido, antes da chegada, pelo Estado-Membro de desembarque ou de comercializagio
Dados da declaragio de desembarque

Pesagem dos produtos da pesca observada a chegada ao destino pelas autoridades competentes dos Estados-
-Membros
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49. Dados sobre o comprador registado, lotas ou outros organismos ou pessoas responsaveis pela primeira comercia-
lizacdo dos produtos da pesca (nome, nacionalidade e endereco) ()

50. Veiculo ou contentor selado

51. Dados do selo consignados no documento de transporte
52. Autoridade de inspegdo que apos os selos (¥)

53. Estado dos selos ()

54. Infragdes ou observacdes (*)

55. Observagdes dos inspetores (*)

56. Observacdes do transportador (¥)

57. Medida(s) tomada(s) (*)

58. Assinatura dos inspetores (*)

59. Assinatura do transportador (¥)

(*) Informagdes obrigatorias a recolher e registar na base de dados, em conformidade com o artigo 118.° do presente
regulamento»
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ANEXO VIl
«ANEXO XXX
PONTOS A ATRIBUIR POR INFRAC()ES GRAVES
N. Infracdo grave Pontos
1 Incumprimento das obrigacdes de registo e declaragio dos dados relativos as captu- 3
ras ou dos dados conexos, nos quais se incluem os dados a transmitir pelo sistema
de localizagdo dos navios por satélite
[artigo 90.°, n.° 1, do Regulamento Controlo, em conjugagdo com o artigo 42.°, n.o 1,
alinea a), e o artigo 3., n.° 1, alinea b), do Regulamento (CE) n.c 1005/2008]
2 Utilizacdo de artes de pesca proibidas ou nio conformes segundo a legislacio da 4
Unido
[artigo 90.°, n.° 1, do Regulamento Controlo, em conjugagdo com o artigo 42.°, n.° 1,
alinea a), e o artigo 3.°, n.° 1, alinea e), do Regulamento (CE) n.c 1005/2008]
3 Falsificacdo ou dissimulacio de marcas, identidade ou ndmero de registo 5
[artigo 90.°, n.o 1, do Regulamento Controlo, em conjugagdo com o artigo 42.°, n.o 1,
alinea a), e o artigo 3.2, n.° 1, alinea f), do Regulamento (CE) n.° 1005/2008]
4 Dissimulacio, alteracio ou eliminacio dos elementos de prova relevantes para uma 5
investigacio
[artigo 90.°, no 1, do Regulamento Controlo, em conjugacdo com o artigo 42.°, n.° 1,
alinea a), e o artigo 3., n.° 1, alinea g), do Regulamento (CE) n.>c 1005/2008]
5 Colocacio a bordo, transbordo ou desembarque de pescado de tamanho inferior ao 5
regulamentar em violacio da legislacio em vigor ou incumprimento das obrigacdes
de desembarcar pescado de tamanho inferior ao regulamentar
[artigo 90.°, n.° 1, do Regulamento Controlo, em conjugagdo com o artigo 42.°, n.o 1,
alinea a), e o artigo 3., n.° 1, alinea i), do Regulamento (CE) n.> 1005/2008]
6 Realizagio de atividades de pesca na zona de uma organizacio regional de gestio 5
das pescas de modo incompativel com as medidas de conservacio e de gestio da re-
ferida organizacio ou em violacio dessas medidas
[artigo 90.°, n.° 1, do Regulamento Controlo, em conjugagdo com o artigo 42.°, n.° 1,
alinea a), e o artigo 3.2, n.° 1, alinea k), do Regulamento (CE) n.c 1005/2008]
7 Pesca sem licenca ou autorizacio vilida, emitida pelo Estado de pavilhdo ou pelo Es- 7
tado costeiro competente
[artigo 90.°, n.°o 1, do Regulamento Controlo, em conjugagdo com o artigo 42.°, n.° 1,
alinea a), e o artigo 3., n.° 1, alinea a), do Regulamento (CE) n.c 1005/2008]
8 Pesca numa zona encerrada, durante um periodo de defeso, sem quota ou apés o es- 6
gotamento de uma quota ou para além de uma profundidade proibida
[artigo 90.°, n.°o 1, do Regulamento Controlo, em conjugagdo com o artigo 42.°, n.° 1,
alinea a), e o artigo 3., n.° 1, alinea c), do Regulamento (CE) n.c 1005/2008]
9 Pesca dirigida a uma unidade populacional sujeita a proibicio temporiria ou cuja 7

pesca é proibida

[artigo 90.°, n.o 1, do Regulamento Controlo, em conjugagdo com o artigo 42.°, n.° 1,
alinea a), e o artigo 3., n.° 1, alinea d), do Regulamento (CE) n.c 1005/2008]
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Infragdo grave

Pontos

10

Obstrucio da atividade dos agentes no exercicio das suas fungdes de verificagio do
cumprimento das medidas de conservagio e de gestdo apliciveis ou da atividade dos
observadores no exercicio das suas fungdes de observacio do cumprimento das re-
gras da Unido em vigor

[artigo 90.°, n.°o 1, do Regulamento Controlo, em conjugagdo com o artigo 42.°, n.o 1,
alinea a), e o artigo 3., n.° 1, alinea h), do Regulamento (CE) n.c 1005/2008]

7

11

Transbordo ou participacio em operacdes de pesca conjuntas com navios de pesca
identificados no exercicio de pesca INN, nos termos do Regulamento (CE)
n.° 1005/2008, nomeadamente navios constantes da lista da Unido dos navios INN
ou da lista INN de uma organizacio regional de gestio das pescas, ou apoio ou rea-
bastecimento de tais navios

[artigo 90.°, n.° 1, do Regulamento Controlo, em conjugagdo com o artigo 42.°, n.° 1,
alinea a), e o artigo 3., n.° 1, alinea j), do Regulamento (CE) n.c 1005/2008]

12

Utilizagio de um navio de pesca sem nacionalidade, sendo, por isso, um navio api-
trida nos termos do direito internacional

[artigo 90.°, n° 1 do Regulamento Controlo, em conjugagdo com o artigo 42.°, ne° 1,
alinea a), e o artigo 3., n.° 1, alinea I), do Regulamento (CE) n.> 1005/2008]
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